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KORISNICKO UPUTSTVO

LCD TV MODELE PLAZMA TV MODELI

32LG70x*x S50PG70**
37LG70xx 60PG70**
42LG70x*
47LG70x*
52LG70xx

Molimo pazljivo procCitajte ovo uputstvo pre
nego Sto poCnete sa koristite Vas TV.
Sacuvajte ga za buduce potrebe.

Zapisite broj modela i serijski broj TV-a.
Pogledajte nalepnicu na zadnjem poklopcu i
navedite tu informagij

ahtevate servis.







PRIBORI

Uverite se da su sledeci pribori obuhvaceni sa Vasim TV. Ako bilo kakav pribor nedostaje, molimo
stupite u kontakt sa prodavcem gde ste kupili TV.
= Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.

Owner's
Manual

Baterije Napojni kabl

Ova krpa nije dostupna za sve modele.

* Obrisite laganim pritiskom mrlje ili otiske
prstiju na ekranu TV-a sa ovom krpom.

e v{a . Clgcenje Nemoijte koristiti prekomernu silu. To moze
Krpa za CiScenje ekrana.

uzrokovati ogrebotine ili promenjenost boje.

Daljinski upravlja¢

PLAZMA TV modeli
Karika za prolaz kabla Feritno jezgro Zastitni poklopac
(pogledajte t. 10) (pogledaite t. 13)
LCD TV modele
’ (samo kod 32/37/42LG70++) (samo kod 32LG70++)
ili T % E
Zastitni poklopac Zavrtnjevi za montazu postolja 1-zavrtanj za ucvrscivanje
(pogledajte t. 13) (pogledajte 1.8) postolja
(pogledajte 1.12)
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PRIPREMANJE

KONTROLE NA PREDNJOJ PLOCI

® Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.

= Ukoliko Vas TV ima zastitni film na ekranu, onda ga uklonite i obriSite TV sa krpom za poliranje.cloth.

PLAZMA TV modeli

Senzor daljinskog

< ® /| @ | upravljaca
\-, . NAPAJANJE

Pokaziva¢ napajanja/stanje mirovanja
« svetli crveno kada je u rezim mirovanja.
« svetli zeleno kada je TV uklju¢en.

&@/T

INPUT MENU OK® - A+

| | | ) o
UNOS MENI OK ZVUK PROGRAM




LCD TV modeli

Inteligentan senzor
Podesava sliku u skladu sa
uslovima okruzenja.

Pokaziva¢ napajanja/stanje mirovanja
« svetli crveno kada je u rezim mirovanja.

« svetli plavo kada je TV ukljuéen.
Napomena: MozZete podesiti pokaziva¢ napa-
janja u meniju za OPCIJE.

Senzor daljinskog upravljaca
NAPAJANJE

PROGRAM

ZVUK

MENI

UNOS

ArNVYINIYdINd I
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PRIPREMANJE

INFORMACIJE NA ZADNJOJ PLOCI

B Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.

PLAZMA TV modeli
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@ Uticnica napojnog kabla
Ovaj TV radi na naizmeni¢noj struji. Napon je
naznacen na stranici tehnickih karakteristika. Nikada
nemojte ukljucivati TV na jednosmernu struju.

® HDMI ulaz

Povezuje HDMI signal prema HDMI IN, ili DVI
(VIDEO) signal prema HDMI/DVI port sa DVI
prema HDMI kablom.

© RGB/DVI Audio ulaz
Povezuje audio signal od PC ili DTV.

© OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ

Povezuje digitalni audio signal od raznih tipova
opreme.

Napomena: U rezimu mirovanja ovi portovi ne
rade.

© Komponentni ulaz

Povezuje komponentni video/audio uredaj na
ovim utikacima.

0O RGB ulaz
Povezuije izlaz iz PC.

>
<
=
w

@ RS-232C ULAZNI (KONTROLNI | SERVISNI)
PORT

Povezuje sa RS-232C portom na PC.

@ Euro Scart utiCnica (AV1/AV2)

Povezuije ulaz ili izlaz scart utiCnice od
eksternog uredaja na ovim utikaCima.

© Ulaz antene
Povezuje RF antenu na ovaj utika

® PCMCIA (Medunarodno udruzenje za memori-
jske kartice personalnih kompjutera) konektor
za karticu

(Ova funkcija nije dostupna u svim drzavama.)

@ S-Video ulaz
Povezuje S-Video izlaz od S-VIDEO uredaja.
Audio/Video ulaz

Povezuje audio/video izlaz od eksternog uredaja
na ovim utikagima.

® USB ulaz



LCD TV Models
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@ Uticnica napojnog kabla
Ovaj TV radi na naizmeni¢noj struji. Napon je
naznacen na stranici tehnickih karakteristika. Nikada
nemojte ukljuivati TV na jednosmernu struju.

® HDMI ulaz

Povezuje HDMI signal prema HDMI IN, ili DVI
(VIDEO) signal prema HDMI/DVI port sa DVI
prema HDMI kablom.

© RGB/DVI Audio ulaz
Povezuje audio signal od PC ili DTV.

© OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ

Povezuje digitalni audio signal od raznih tipova
opreme.

Napomena: U rezimu mirovanja ovi portovi ne
rade.

© Komponentni ulaz

Povezuje komponentni video/audio uredaj na
ovim utikacima.

O RGB ulaz
Povezuje izlaz iz PC.

g ANTENNA IN

@ RS-232C ULAZNI (KONTROLNI | SERVISNI)
PORT

Povezuje sa RS-232C portom na PC.

VIDEO

(L/MONO ZINOE R}

Z
=
©

@ Euro Scart uti¢nica (AV1/AV2)

Povezuje ulaz ili izlaz scart uti¢nice od
eksternog uredaja na ovim utikaima.

© Ulaz antene
Povezuje RF antenu na ovaj utika

® PCMCIA (Medunarodno udruzenje za memori-
jske kartice personalnih kompjutera) konektor
za karticu

(Ova funkcija nije dostupna u svim drzavama.)

® S-Video ulaz
Povezuje S-Video izlaz od S-VIDEO uredaja.
Audio/Video ulaz

Povezuje audio/video izlaz od eksternog uredaja
na ovim utikacima.

® USB ulaz

ArNVYINIYdIYd I
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PRIPREMANJE

MONTAZA POSTOLJA

¥ Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.
Prilikom sklapanja postolja za sto, proverite da li je zavrtanj potpuno pritegnut. (Ako nije potpuno pritegnut,
proizvod moze da padne prema napred nakon njegovog postavljanja.) Ako zavrtanj previSe pritegnete,
onda moze da proklizi u unutraSnjem delu zbog prejake sile.

samo kod 32/37/42LG70*x*

o PaZljivo postavite stranu ekrana na podmet- 9 Monitrajte TV kao $to je prikazano.
nuti jastuk da zastitie ekran od ostecivanje

Ucvrstite bezbedno 4 zavrtnjeva u otvorima

Namontirajte delove tela postolja sa pod- S
na pozadini TV-a.

nozjem TV-a.

Telo postolja

Podnozje

OBRTNO POSTOLJE

Nakon instaliranja TV-a mozete ga okretati nalevo
ili nadesno za 20 stepeni da biste ga prilagodili
Vasoj poziciji gledanja.




MOLIMO DA POSTOLJE PAZLJIVO MONTIRATE DA
PROIZVOD NE Bl PAO

= Treba da kupite neophodne komponente na trzistu da biste ucvrstili TV na zidu.

m Pozicionirajte TV blizu zida da biste izbegli moguc¢nost njegovog padanja kada je gurnut.

= Nize navedena instrukcija je jedan od sigurnih nacina kako da postavite TV, a to je kako da ga
postavite na zidu izbegavajuéi mogucénost njegovog padanja napred kada je povucen. Ovo ce
spreciti padanje TV-a unapred i uzrokovanje povreda. Ovo ¢e takode spreciti oStecivanje TV-a.
Obezbedite da se deca ne penju ili vise na TV-u.

Upotrebite uSiCaste zavrtnjeve ili zavrtnjeve TV konzole da biste u€vrstili TV na zidu kao
prikazano na slici.

(Ako Vas TV ima zavrtnjeve u uSi¢astim zavrtnjevima, onda ih olabavite.)

* Umetnite uSiCaste zavrtnjeve ili zavrtnjeve TV konzole i €vrsto ih pritegnite u gornjim otvorima.

Q Pritegnite zidnu konzolu sa zavrtnjevima na zidu. Izjednacite visinu konzole koja je montirana na
zidu.

Upotrebite otporno uze da vezete TV. Sigurnije je da vezete uze horizontalno u odnosu
na zid i TV-a.

© NAPOMENA

» Kada pomerate TV prvo iskopcajte kablove.
» Upotrebite platformu ili orman koji je dovoljno jak i veliki da podrzi veli€inu i tezinu TV-a.
» Za bezbednu upotrebu TV-a obezbedite da je visina nosafa na zidu ista sa visinom TV-a.

ArNVYINIYdIYd I
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PRIPREMANJE

ZADNJI POKLOPAC ZA UREBENJE KABLOVA

= Prikazana slika se moZe razlikovati od Vaseg TV-a.

PLAZMA TV modeli

0 Povezite neophodne kablove.
Za priklju€ivanje dodatne opreme pogledajte odeljak za Konfiguraciju eksternih uredaja.

S

\

® o [
D —
. Y

9 Montirajte KARIKU ZA UREDIVANJE KABLOVA kao $to je prikazano.

KARIKAZA UREDIVANJE KABLOVA

Kako da uklonite kariku za uredivanje kablova
Drzite KARIKU ZA UREBDIVANJE KABLOVA obema ruku i povucite je navise.

Odvojite UREDIVAC KABLOVA od TV
pritiskom na dve reze.

O NAPOMENA
» Nemojte koristiti KARIKU ZA UREDIVANJE KABLOVA da biste podizali TV.
- Ako je proizvod pao, moze doci do povrede ili oStecenja proizvoda.

KoriS¢enje feritnog jezgra (samo za modele 50/60PG70**)

Feritno jezgro se moze upotrebiti za smanjivanje elektro-
magnetnih talasa prilikom priklju€ivanje strujnog kabla.
Sto je blize feritno jezgro prema strujnom kablu, to bolje.




LCD TV modeli

Prikljucite neophodne kablove.

Za priklju€ivanje dodatne opreme pogledajte odeljak za Konfiguraciju eksternih uredaja.

AN\Y " 4

9 Otvorite KARIKU ZA UREDIVANJE KABLOVA kao prikazano i uredite kablove.

L 4 I

@ )

N

KARIKAZA UREDIVANJE KABLOVA

9 Podesite KARIKU ZA UREBPIVANJE KABLOVA kao $to je prikazano.

7
NG s o <

. . ®
i

7
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PRIPREMANJE

= TV mozete montirati na razne nacdine kao Sto su na zidu, na radnom stolu itd.

= TV je konstruisan da bude montiran horizontalno.

UZEMLJENJE

Obezbedite povezivanje zice za uzemljenjem da biste
sprecili moguci elektri€ni udar. Ako uzemljivanje nije
moguce, onda neka Vam kvalifkovani elektriCar
namontira odvojenu sklopku.

Nemojte pokusati da uzemljite TV povezivanjem na tele-

Napajanje

—

Sklopka

fonskim kablovima, gromobranima ili gasnim cevima.

POSTAVLJANJE NA RADNOM STOLU SA POSTOLJEM

Radi adekvatne ventilacije omogucite slobodan prostor svuda oko TV-a od 4“ (10 cm).

I 4 in¢a

4 inca

A 4

~

4 in¢a

4 in¢a

~

\9/ -

Pri¢vrS¢ivanje TV-a na stolu (samo za modele 32LG70+x)

TV mora biti pricvrS¢en na stolu tako da se ne moze okrenuti unazad/unapred i eventualno uzroko-

vati povredu ili oStecenja na proizvodu. Koristite samo priloZeni zavrtanj.

E——

1-zavrtan;j
(snabdeven kao deo proizvoda)

O UPOZORENJE

» Da bi se sprec€ilo da se TV srusi, TV treba bezbedno pri¢vrstiti na podu/zidu u skladu sa instrukci-
jama za instaliranje. Nakretanje, drmanje ili ljuljanje aparata mozZe uzrokovati povrede.



MONTAZA NA ZIDU: HORIZONTALNO POSTAVLJANJE

Radi adekvatne ventilacije omogucite slobodan prostor svuda oko TV-a od 4“ (10 cm).
Preporu¢ujemo da koristite zidni nosa¢ marke LG kada Zelite da montirate TV na zidu.

\\\\\

ST,

14inéa %
M 4iré
e
I 4ind k=
4 inga inda r‘_é?
e
e
e
e
I4inéa g
/T [

Nekoris¢enje vrste postolja za radni sto

B Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.
Kada instalirate jedinicu za montazu na zidu, upotrebite zastitni poklopac za otvor za postolje za

postavljanje na radnom stolu.

/PLAZMA TV modeli

\

™\ /LCD TV model

Gurnite ZASTITINI POKLOPAC u TV dok ne &ujete
klik.

/

ArNVYINIYdIYd I
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PRIPREMANJE

= Da biste sprecili oSte¢enja nemojte prikljucivati TV na elektricnu mrezu dok ne povezete sve uredaje.

PRIKLJUCIVANJE ANTENE

» Radi optimalnog kvaliteta slike podesite pravac antene.
= Kabl antene i pretvarac nisu snabdeveni.

Zidna
uténica
za

ArNVYINIddldd I

antenu

Spoljna
antena
(VHF, UHF)

Antena

Stanovi/Apartmani za viSe porodice ANTENNA
(Prikljucite u zidnu uti¢nicu za antenu) IN

RF koaksijalni kabl (75 ohm)

Stanovi/Apartmani za jednu porodicu

(Prikljuite na zidnu utiénicu za spoljnu ﬁ]:[]]]j —

antenu)

UHF AN-I-IE\INNA

Pojacivac
signala

VHF

= U podrucjima sa slabim signalom, da biste postigli bolji kvalitet slike mozda ¢e biti potrebno instali-
ranje pojacivaca signala kao Sto je prikazano gore.
= Ukoliko signal treba podeliti izmedu dva TV-a, onda upotrebiti razdvaja¢ antenskog signala za

priklju€ivanje.

14



KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

= Da biste sprecili oStecivanje bilo koje opreme, nikada nemojte prikljucivati bilo koji napojni kabl dok ne
zavrSite sa povezivanjem celokupne opreme.

= Ovaj deo KONFIGURACIJE EKSTERNE OPREME uglavnom koristi dijagrame za modele 50PG70**.

= Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.

KONFIGURACIJA PRJEMNIKA VISOKE DEFINICIJE.

= Ovaj TV moze primiti digitalni RF/kablovski signal bez eksternog digitalnog dekodera. Medutim, ako
primate digitalne signale od dekodera ili drugih digitalnih eksternih uredaja, obratite paznju na dija-
gramu prikazanim nize.

Povezivanje sa komponentnim kablom

0 Povezite video izlaze (Y, PB, PR) digitalnog

dekodera na uticnice COMPONENT IN VIDEO AV1
(komponentni ulaz video) na TV-u. rﬁ
; o - o LT
g Povezite audio izlaze digitalnog dekodera na =
utiCnice COMPONENT IN AUDIO (komponentni ﬁq
ulaz audio) na TV-u. g:ﬁ{
i
—
g Ukljugite digitalni dekoder. =
(Pogledajte korisnicko uputstvo za digitalnog @
dekodera.)
a Izaberite Komponenti ulazni izvor upotrebom

INPUT (unos) dugmeta na daljinkom upravljacu.

coeoe

Signal Komponenta HDMI
480i/576i Da Ne
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da

(samo kod 50/60Hz)  (24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)

JNIYO IANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

Povezivanje dekodera sa HDMI kablom

(1]
(2]

Povezite HDMI izlaz dekodera sa uti¢nicom
HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3 ili HDMI IN
4 na TV-u.

Ukljucite digitalni dekoder.
(Pogledajte korisni¢ko uputstvo za digitalnog
dekodera.)

Izaberite HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDMI4 ulazni
izvor upotrebom INPUT (unos) dugmeta na daljin-
skom upravljacu.

Povezivanje sa HDMI prema DVI kablom

AUDIOIN QPTICAL N

(1]
(2]
®

Povezite digitalni dekoder u HDMI/DVI IN 1
uti¢nicu na TV-u.

Povezite audio izlaze digitalnog dekodera na
uti¢nicu AUDIO IN (RGB/DVI) na TV-u.

Ukljucite digitalni dekoder. (Pogledajte korisnic¢ko
uputstvo za digitalnog dekodera.)

Izaberite HDMI1 izvor upotrebom INPUT (unos)
dugmeta na daljinskom upravljacu.

HDMI IN

DVI-DTV OUTPUT

T tomin . ©
1
=\ =
CIP
+
e P
2 ©
RGB IN (PC)
:
o S | CEED ©)
RS-232C IN o é
vaﬂ (CONTROL & SERVICE °
J
HDMI-DVD OUTPUT
ADON o
(RGBIDVD) ¢

=< AV1
O:
=

PRPPRRRHEE

| et ebene

‘H
Q
=
=)




KONFIGURACIJA DVD

Kada vrsite povezivanje sa komponentnim kablom

o Povezite video izlaze (Y, PB, PR) DVD plejera na
uticnice COMPONENT IN VIDEO (komponentni

video ulaz) na TV-u.

ulaz) na TV-u.

@ 6060 o

rad sa njime.

Ukljucite DVD plejer i ubacite DVD disk.

Povezite audio izlaze DVD plejera na uti¢nice
COMPONENT IN AUDIO (komponentni audio

Izaberite Komponenti ulazni izvor upotrebom
INPUT (unos) dugmeta na daljinkom upravljacu.

Obratite se uputstvu za rad sa DVD plejerom za

Portovi komponentnih ulaza

° @«

° @«
® @

I‘..
®
‘ —olianv =

>
5

Ghaddaddad

. [%-&-%%%%\\

Da biste postigli bolji kvalitet slike, povezite DVD plejer sa portovima komponentnih ulaza kao $to je

prikazano dole.

Komponentni portovi na TV-u| Y Ps Pr
Y Ps Pr

Video izlazni portovi na DVD Y B-Y R-Y
plejeru Y Cb cr

Y Pb Pr

JNIYO IANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

Povezivanje sa Euro Scart kablom

® O O

Povezite Euro scart uticnicu od DVD u AV1 Euro
scart uti¢nicu od TV-a.

Ukljucite DVD plejer i ubacite DVD disk.

Izaberite AV1 ulazni izvor upotrebom INPUT
(unos) dugmeta na daljinskom upravljacu.

Ako je povezano sa uténicom AV2 Euro scart,
onda izaberite AV2 ulazni izvor.

H—0
@ Obratite se uputstvu za rad sa DVD plejerom za
rad sa njime.
© NAPOMENA

» Bilo koji Euro scart kabl mora biti oklopljen.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

Povezivanje sa S-Video kablom

@ 0606 ©®© O

VIDEO ulazom od TV-a.

Povezite S-VIDEO izlaz od DVD plejera sa S- m

Povezite audio izlaze DVD plejera na utiCnice
AUDIO ulaza na TV-u.

Ukljucite DVD plejer i ubacite DVD disk.

Izaberite AV3 izvor upotrebom INPUT (unos) dug-
meta na daljinskom upravljacu.

0Q©

Obratite se uputstvu za rad sa DVD plejerom za
rad sa njime.

z
=
w




Povezivanje HDMI kabla

0 Povezite HDMI izlaz DVD plejera sa utiCnicom
HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3 ili HDMI IN
4 na TV-u.

9 Izaberite HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDMI4 ulazni
izvor upotrebom INPUT (unos) dugmeta na daljin-
skom upravljacu.

9 Obratite se uputstvu za rad sa DVD plejerom za
rad sa njime.

O NAPOMENA

» TV moze primati simultano video i audio signale kada
koristite HDMI kabl.

» Ukoliko DVD plejer ne podrzava automatski HDMI
rezoluciju, onda morate podesiti odgovarajucu izlaznu
rezoluciju.

[ howiv I *
:

) =

RGB IN (PC)

©
(aesssssssa\ .

Gl @
RS-232

.
-232C IN S
7

(CONTROL & SERVICE ’“

HDMI-DVD OUTPUT

JNIYO IANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

KONFIGURACIJA VIDEO PLEJERA

= Da izbegnete Sum slike (smetnje), omogucite adekvatnu razdaljinu izmedu video plejera i TV-a.

= Ukoliko se format slike od 4:3 koristi duze vreme, mozZe se desiti da nepokretne slike ostanu vidljive
na obe strane ekrana.

Kada vrsite povezivanje sa RF kablom

Y ||| &

&
1 o | f e
é T || N ANTOUT SVIDEO VIDEO @ @

o . ©@wm — e @ @0 O
® o

OUTPUT
ANTIN  switcH

Zidna utiénica

)

o

Antena
NS Sy
_

o Povezite utinicu ANT OUT (antena izlaz) od video plejera sa uticnicom ANTENNA IN (antena
ulaz) od TV-a.

9 Povezite antenski kabl u uti¢nicu ANT IN (antena ulaz) od video plejera.

9 Pritisnite dugme PLAY (reprodukcija) na video plejeru i pronadite odgovarajuci kanal izmedu TV-
a i video plejera za gledanje.




Povezivanje sa Euro Scart kablom

© © © O

Povezite Euro scart uti¢nicu od video plejera u
AV1 Euro scart uti¢nicu od TV-a.

Ubacite traku u video plejer i pritisnite dugme
PLAY (reprodukcija) na video plejeru. (Pogledajte
korisni¢ko uputstvo video plejera.)

Izaberite AV1 ulazni izvor upotrebom INPUT
(unos) dugmeta na daljinskom upravljacu.

Ako je povezano sa utCnicom AV2 Euro scart,
onda izaberite AV2 ulazni izvor.

© NAPOMENA

» Bilo koji Euro scart kabl mora biti oklopljen.

Povezivanje sa RCA kablom

2]

13

Povezite uti¢nice za AUDIO/VIDEO signale

izmedu TV-a i video plejera. Uskladite boje
utiCnica (Video = Zuta, Audio Left (audio levo)=
bela i Audio Right (audio desno) = crvena)

Ubacite video kasetu u video plejer i pritisnite
PLAY (reprodukcija) na video plejeru. (Pogledajte
korisni€¢ko uputstvo video plejera.)

Izaberite AV3 izvor upotrebom INPUT (unos) dug-
meta na daljinskom upravljacu.

O NAPOMENA

> Ukoliko posedujete mono video plejer, povezite audio
kabl od video plejera sa uti¢nicom AUDIO L/MONO na
TV-u.

LI I I I LT L,

(+4+

) ng

y
2ol

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

JNIYO IANYILSNI VIIDVINDIINON I

(W[} AUDIO 1R

VIDE
E 0
=
(2]

IO

SVDEO VibEo O @

o

OUTPUT
SWITCH
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Povezivanje sa S-Video kablom

o Povezite S-VIDEO izlaz od video plejera sa S-

VIDEO ulazom od TV-a. Kvalitet slike je poboljSan;

u odnosu na obi¢nog kompozitnog (RCA kabl)
ulaza.

9 Povezite audio izlaze video plejera na utiénice
AUDIO ulaza na TV-u.

9 Ubacite traku u video plejer i pritisnite dugme
PLAY (reprodukcija) na video plejeru. (Pogledajte
korisni¢ko uputstvo video plejera.)

9 Izaberite AV3 izvor upotrebom INPUT (unos) dug-
meta na daljinskom upravljacu.

O NAPOMENA

» Ukoliko su obe uti¢nice za S-VIDEO i VIDEO
povezani istovremeno sa S-VHS od video plejera,
onda se moze vrsiti samo prijem S-VIDEO signala.

UMETANJE DEKODERA

- Da gledate Sifrovani (placeni) servis u digitalnom rezimu
TV-a.
- Ova karakteristika nije dostupna u svim drzavama.

Umetnite dekoder u PCMCIA (Medunarodno
udruzenje za memorijske kartice personalnih kom-
pjutera) CARD SLOT (otvor za karticu) na TV-u
kao prikazano.

Za dalje informacije pogledajte stranu 49.

KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

VDEO O @ ANTIN

CINC)
fﬁ;@

ANT OUT

HDMIIN4 USBIN

>
S
@
o
3
S
<
o
g
>

HDMIIN4 USBIN



KONFIGURACIJA DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

- Otpremanje audio signala od TV-a prema eksternoj audio opremi preko porta za digitalni audio izlaz

(opticki).

o Povezite jedan kraj opti¢kog kabla u port za digi-
talni audio izlaz TV-a (opticki).

9 Drgui kraj optickog kabla povezite sa digitalnim
audio ulazom u audio opremi (opticki).

9 U meniju AUDIO podesite opcije TV zvuc€nika nat
Isklju€eno (»str.96) Obratite se uputstvu za

upotrebu eksterne aduio opreme za rad sa njome.

A OPREZ

» Nemojte gledati u port opti¢kog izlaza. Gledanje u
laserski zrak moze oStetiti Va$ vid.

AUDO Y QRTIGAL
(RGB/DVI) A50T =

=
=
—

_232C = S
VI IN [TROL & SER\REE) ?

COMPONEN
IN

\T

out
Al
=

>
<
N

% ﬁ
ibn[bu Ir[lﬂ,:‘
EDDED:, E[l:l,d
=D=,ﬂ, Ir[lﬂ,:‘
=[l=,ﬂ:, :ﬂ:d
E[b,ﬂ, E[bd
=[l=,ﬂ:, I1[l=',:4
EDD:D, E[lﬂq
dh dk
EDDED:, E[l:l,d
dh i
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

KONFIGURACIJA OSTALIH AV 1ZVORA

V¥ PCMCIA CARD ¢

HDMIIN4 USBIN

S-VIDEO

|]¢
VIDEO

Kamkorder

Konzola za video igre

99

(]

(L/MONO IN[eE R}

X,

Z
=
w

®

Povezite uti¢nice za AUDIO/VIDEO signale izmedu TV-a i eksterne opreme. Uskladite boje
uti¢nica. (Video = zuta, Audio Left (audio levo) = bela i Audio Right (audio desno = crvena))

Izaberite AV3 ulazni izvor upotrebom INPUT (unos) dugmeta na daljinskom upravljacu.

Pocnite sa koriS¢enjem odgovarajuce eksterne opreme.
Pogledajte uputstvo za upotrebu eksterne opreme.




KONFIGURACIJA USB IN (USB ULAZ)

VY PCMCIA CA

T
to

Memory Stick

HDMIIN4 USBIN

a Prikljucite USB uredaj u uti¢nicu USB IN (USB ulaz) na bo€noj strani TV-a.

9 Nakon priklju€ivanja uti¢nica USB IN (USB ulaz) mozete koristiti funkciju USB. (str.64)

JNIYO IANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

KONFIGURACIJA LICNOG RACUNARA

Ovaj TV pruza mogucnost utakni i koristi, $to znaci da se stoni racunar automatski podesava na

podesenja TV-a.

Povezivanje putem kabla sa 15-pinskim
D-sub konektorom

0 Povezite RGB izlaze liénog racunara sa
uti¢nicom RGB IN (PC) na TV-u.

Povezite PC audio izlaz sa uti¢nicom AUDIO IN
(RGB/DVI) na TV-u.

Ukljucite raCunar i TV

Izaberite RGB ulazni izvor upotrebom dugmeta
INPUT (unos) na daljinskom upravljacu.

© o o

Povezivanje sa HDMI prema DVI kablom

Povezite DVI izlaz racdunara sa uti¢nicom
HDMI/DVI IN1 na TV-u.

Povezite PC audio izlaz sa uti¢nicom AUDIO IN
(RGB/DVI) na TV-u.

Ukljucite raCunar i TV.

©d 0o O

Izaberite HDMI1 izvor upotrebom INPUT (unos)
dugmeta na daljinskom upravljacu.

NP
AUDIOIN 00 N
T (RGBOVD < Y

s’%“@m
| @9.1

1 é
) o
H@MI/DVI IN j ': ? @

Qﬁﬁ;@@@@@@

e
tp

Aubio RGB OUTPUT

il

(ns%vn %I <é AV
PN
)

FPRPPPRIIEE
TREEPRRETE

RW232C IN
(CON

s D 2 -
NTROL & SERVICE lf )

DVI-PC OUTPUT  AUDIO




Podrzane rezolucije displeja

—PLAZMA TV modeli N
RGB-PC, HDMI/DVI-PC rezim HDMI/DVI-DTV rezim
Rezolucija Frglkc\)/gﬁ%ri}gal(rllﬁz) Fre\I{\?étrglc(:iajgw?Hz) Rezolucija Frgk?/relﬁ%ﬂgal(rl](?-lz) Fre\I{\?grlliéiajE?Hz)
720x400 640x480 31,649 59,94
640x480 31469 5994 31469 0 ...
800x600 720x480 31,47 59,94
1024x768 31,50 60
— o
E— — e 00
1920x1080 44,96 59,94
1280x1024 45,00 60
1400x1050 65,317 59,979 1920x1080 28125 5000
33,72 59,94
33,75 60
2700 24,00
33,750 30
56,25 50,00
67,433 59,94
67,50 60
. J
—LCD TV modeli N
RGB-PC, HDMI/DVI-PC rezim HDMI/DVI-DTV rezim
Rezolucija Frgkc\)/g%%ri};al(rll?-lz) Fre\lg\?grlmkc?}g] aKIHZ) Rezolucija Frskc\)/g%ri}gal(rl](%z) Fre\lzsgéléﬁg]?Hz)
720x400 640x480 31,649 59,94
640x480 31,469 60
—— R wos
1024x768 31,50 60
— R e
= R P e
1920x1080 1280x720 4496 50,94
1280x1024 45,00 60
1400x1050 65,317 59,979 28125 50,00
33,72 59,94
1920x1080 33,75 60
2700 24,00
33,750 30
56,25 50,00
67,433 59,94
67,50 60
. J

JNIYO IANYILSNI VIIDVINDIINON I
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© NAPOMENA

» Da biste uzivali u zivahnoj slici i zivahnom
zvuku, povezite PC sa TV-om.

» Izbegavajte nepokretne slike za duZzi period
vimena na ekranu TV-a. Nepokretne slike
mogu postati trajno utisnute na ekranu; koris-
tite Cuvar ekrana ako je moguce.

» Povezite PC na RGB (PC) ili HDMI IN (ili
HDMI/DVI IN) port od TV-a; promenite rezolu-
ciju.

» Mogu nastati smetnje u rezoluciji, u ver-
tikalnom obliku, kontrastu ili osvetljaju u
rezimu PC. Promenite rezim PC u drugu
rezoluciju ili promenite brzinu osvezavanja ili
podesite osvetljaj i kontrast u meniju dok slika
ne postane jasna. Ukoliko se brzina osveza-
vanja graficke kartice u PC ne moze promeni-
ti, onda pormenite graficku karticu u PC ili pita-
jte za savet proizvodaca graficke kartice
racunara.

» Ulazni signali za sinhronizaciju horizontalne i
vertikalne frekvencije su odvojeni.

» Povezite signalni kabl od izlaznog porta
racunara za monitor sa RGB (PC) portom od
TV-a ili signalni kabl od HDMI izlaznog porta
od ra¢unara sa HDMI IN (ili HDMI/DVI IN) por-
tom od TV-a.

» Povezite audio kabl od racunara sa audio ula-
zom na TV-u. (Audio kablovi nisu obuhvaceni
sa TV-om).

» Ukoliko koristite zvuénu karticu, onda podesite
zvuk racunara po potrebi.

» Ovaj TV koristi VESA utakni i koristi reSenje.
TV aparat Salje EDID podatke raCunara sa
DDC protokolom. Racunar se podeSava
automatski kada koristi ovaj TV.

KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

» DDC protokol je unapred definisan za RGB
(analogni RGB), HDMI (digitalni RGB) rezim.

» Ukoliko optrebno, uskladite podeSenja za
funkciju utakni i koristi.

» Ukoliko graficka kartica raCunara ne Salje
simultano analogne i digitalne RGB signale,
onda povezite ili RGB ili HDMI IN (ili
HDMI/DVI IN) da biste prikazali izlazne sig-
nale raCunara na TV-u.

» Ukoliko graficka kartica Salje simultano
analogne i digitalne RGB signale, onda pre-
bacite TV ili na RGB ili HDMI; (drugi rezim je
podesen automatski na funkciju utakni i koristi
od strane TV-a.)

» DOS rezim mozda nece raditi u zavisnosti od
video kartice ako koristite HDMI prema DVI
kabl.

» Ako koristite predugacak RGB-PC kabl, onda
mogu nastati smetnje na ekranu.
Preporu¢ujemo duzinu kabla ispod 5 m. To
omogucava najbolji kvalitet slike.

» Ako je HDMI(1080p, preko 12bita) prikljucen
na bo¢nu HDMI uti¢nicu, onda ekran moze biti
nepravilan.



Konfiguracija ekrana za rezim rada li¢ni raCunar

Resetovanje ekrana

Vrac¢a natrag na fabri¢ka unapred definisana pode3enja za poziciju, veli€inu i fazu.

Ova funkcija radi u slede¢em rezimu: RGB[PC].

- EKRAN <» Pre. Pret.
W Pre. ©O0K
A || Rezolucija
* Kontrast 100 —
e Osvetlienje 50 = |:| Autom. konfig.
¢ Ostrina 70
. |:| Pozicija
* Boja i — > Podesiti
¢ Osencenje 0 [RIMIMIIITG] l:l Velicina
» Unapredeno upravljanje
« Resetovanje slike [] Faza
[O)
B Ponisi >

>
@ @ Izaberite SLIKA.
&)

) () Izaberite EKRAN.
&

o o |zaberite Ponisti.
Q>

|Izaberite Da.

Pokrenite resetovanje.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

JNIYO IANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

PodeSavanja za poziciju, veliCinu i fazu ekrana

Ukoliko slika nije jasna nakon automatskog podesavanja i posebno ako slova i dalje podrhtavaju, onda

ruéno podesite fazu slike.

Ova funkcija radi u slede¢em rezimu: RGB[PC].

L] sLka o o oK
r A
b * Kontrast 100 E——
e Osvetlienje 50 ==
¢ Ostrina 70
* Boja 70

* Osencenje 0 RIS
« Unapredeno upravljanje
« Resetovanje slike

Ekran [0)

EKRAN PO e TURN [
|:| Rezolucija
[ | Autom. konfig. —

> B rozicia > [ ] [
[ ] Veligina 1
[] Faza
| | Ponisti

& _
@ 9 Izaberite SLIKA.

<=
N .

s Izaberite EKRAN.

;

R [ Izaberite Pozciju, Vel

Y |\,

i¢inu ili Faza.

. 2D @ ® Napravite odgovaraju¢a podeSavanja.
&

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



|zbor rezolucije
Da biste gledali normalnu sliku, izjednacite rezoluciju RGB rezima i izbor PC rezima.

Ova funkcija radi u slede¢em rezimu: RGB[PC] rezim.

EKRAN 4 Pre. Pret.
< Pree @ OK
A - Rezolucija » 1024 x 768
* Kontrast 100 — 1280 x 768
o Osvetljenje 50 [ | Autom. konfig. D T
e Ostrina 70 —
« Boja g — > [ | Pozicija
* Osencenje 0  [RIMMIIIMIIITS? l:l Veligina
+ Unapredeno upravljanje
* Resetovanje slike |:| Faza
®
[ | Ponisti

Ca)
@ @ |zaberite SLIKA.
&)
- ;

oK Izaberite EKRAN.

:

o Al Izaberite Rezolucija.
Q>

/] . NNT .
<2\ lzaberite Zeljenu rezoluciju.
2

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

JNIYO IANYILSNI VIIDVINDIINON I
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KONFIGURACIJA EKSTERNE OPREME

Automatska konfiguracija (samo za RGB [PC] rezim)

Automatski podeSava poziciju slike i umanjuje nestabilnost slike. Nakon pode8avanja, ako je slika i
dalje nepravilna, onda Va$ TV radi ispravno ali mu trebaju dodatna podeSavanja.

Automatska konf iguracija

Ova funkcija je za automatsko podeSavanje pozicije ekrana, asovnika i faze Prikazana slika e biti
nestabilna za nekoliko sekundi dok je automatska konfiguracija u toku.

<> Pre. @ OK

A
* Kontrast 100

|
¢ Osvetlienje 50 =

|

|

* Ostrina 70
* Boja 70
* Osenéenje 0

+ Unapredeno upravljanje
+ Resetovanije slike

EKRAN < Pe.  [EIG Pret
[F] Rezolucija

[[] Autom. konfig. »

|:| Pozicija Podesiti

[ ] Velicina

[C] Faza

|| Ponisti

|Izaberite SLIKA.

- ;
K Izaberite EKRAN.
:

o S ¢ Izaberite Autom. konfig.
&

|Izaberite Da.

Pokreni Autom. konfig..

- Ako je pozicija slike i dalje nepravilna, onda
pokusSajte opet sa automatskim podeSavan-
jem.

 Ako sliku treba ponovo podesSavati nakon
automatskog podeSavanja u RGB (PC)
rezimu, onda mozete podesiti Pozicija c iju,
Veli€inu ili Faza.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na

uobi€ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na

prethodni ekran menija.




Inicijalizacija

(vracanja natrag u fabrickom podesenju)

Ova funkcija radi u trenutnom rezimu.

Da postavite u pocetak podedenu vrednost.

Kada je u meniju Zakljuc¢aj sistem “Uklju¢en”, pojavi¢e se poruka za unos lozinke.

OPCIJA Db © OK
A
Drzava 1 UK
Ulazna oznaka
SIMPLINK : Ukljugeno
Zakljucavanije tastera: Iskljuéeno
Postavi ID 1
ISM Metoda : Normalno
- | Stednja Energije :Nivo 0
‘

* HEEE

OPCIJA Sbe © 0K

A
Ulazna oznaka
SIMPLINK : Iskljuéeno
Zakljuavanje tastera : Isklju¢eno
Postavi ID 1
ISM Metoda Unesite lozinku

Stednja Energije

\ Ponisti |

Ca>
@@@ Izaberite OPCIJA.

X Al Izaberite Fabric¢ki reset.
&)

« AKko je Zaklju€aj sistem “Ukljueno” i vi ste
zaboravili vasu lozinku, pritisnite 7, 7, ‘7,
‘7’ na daljinskom upravljacu.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

JNIUAO INYILSNT VIIDVINDIINO I
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

KLJUCNE FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Prilikom koriS¢enja daljinskog upravljaca, usmerite ga u pravcu senzora daljinskog upravljaca na TV-u.

(o =)
e @D) POWER @D |
N0 /0
TV/RAD I

QMENU MENU GUIDE |

© O Ol

o)

RETURN INFO® AV MODE

®

EXIT

+
P

~— MOV =

® @O0

<
c
3
m

@EEO®

@0OO
OLORCR0,

[

08

— o

SUBTITLE

MODE

POWER
(napajanje)

Izbor rezima daljinskog upravljaca.

Uklju€uje TV iz stanja mirovanja ili ga iskljuuje u
stanje mirovanje.

INPUT (unos) Mod spoljnog ulaza se ciklicno menja prema

uobicajenom redosledu.
Uklju€uje TV iz stanja mirovanja.

TV/RAD Izbor radija, TV-a, DTV kanala.

Q.MENU

Izabira Zeljeni brzi izvor menija. (Format Slike, Stednja
(b.meni)

Energije(Plazma TV modeli), Pozadinsko osvetljen-
je(LCD TV modeli), Razgovetan glas, Nacin slike,
Nacin zvuka, Zvuk, Sleep Timer, USB Izbaciti.)

MENU (meni) lzbor menija.
BriSe sve prikaze na ekranu i vraéa natrag iz bilo

kog menija na gledanje TV.

GUIDE (vodi€) Prikazuje raspored programa.

Omogucava vam da vrsite navigaciju u meniju na
ekranu i podeSava sistemska podeSenja prema
vasim prioritetima.

DUGME ZA
SMER
(gore/dole/levo
/ desno)

OK' Potvrduje vas izbor ili prikazuje trenutni rezim.

RETURN(EXIT) Omoguc¢ava korisniku da se vrati nazad jedan
korak u interaktivnoj aplikaciji, EPG ili ostalih inter-

aktivnih funkcija korisnika.

INFO @ Prikazuje informacije o trenutnom ekranu.

AV MODE Vam pomaze da izaberete i podesite sliku i zvuk
kada je povezan AV ureda;.

Tasteri u boji Ovti tasteri se upotrebljavaju za uredivanje teletek-
sta (u TELETEKST rezimu samo) ili programa.

E3 TASTERIZA Ovi tasteri se koriste za teletekst.
TELETEKST Za vise detalja pogledaijte odeljak 'Teletekst'.

SUBTITLE (tit) Opoziva va$ prioritetni jezik titla u digitalnom
rezimu.
‘SimeLink Pogdledajte spisak prikljuCenih AV uredaja sa TV-om.

= Kada uzastopno pritiskate ovo dugme, onda se na
ekranu pojavljuje meni za Simplink.




(
- POWER NPUT
0]

E/I:d
V/ RAD

QMENU MENU GUID

OOO

®)

RETURN INFO® AV MODE

I N +)2%)
® @O

<
c
_‘
m
~ MO>0—

@@
NOOIORCEDY

\

0 @OOO

D.

VOLUME UP PodeSava jacinu zvuka.
/DOWN
MARKIRANJE Markira i demarkira programe u meniju USB.
FAV Prikazuje izabrani omiljeni program.
MUTE (bez Uklju€uje i isklju€uje zvuk.
zvuka)
Programme |zbor programa.
UP/DOWN
PAGE Kretanje iz jednog kompletnog skupa informacije
UP/DOWN na sledeci.
- 0~9 Izbor programa.
numerisana |zbor numerisanih stavki u meniju.
dugmad

LIST (spisak)

Q.VIEW
(b.prelged)

Prikazuje tabelu programa.

Vraca prethodno gledani program.

I'I.K

{(s)mPLI

Kontrolni tas-
teri SIM-
PLINK/USB
menija

Upravlja sa SIMPLINK ili USB menijom(Spisak
fotografija i muzike).

Postavljanje baterija

N

= Otvorite odeljak za baterije na pozadini i postavite baterije
vodeci racuna o polaritetu (+sa +,-sa -).
= Stavite dve AAA baterije od 1.5V. Nemojte meSati stare sa

novim baterijama.
= Zatvorite poklopac.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

UKLJUCIVANJE TV-A

- Kada Vam je TV ukljuen, onda cete biti u stanju da koristite ove karakteristike.

Ne prvom mestu prikljucite ispravno elektri¢ni kabl.
U ovoj fazi TV je u stanju mirovanja.

Da biste ukljudili TV iz stanja mirovanja, pritisnite dugme & /I, INPUTiliP A ¥ (iliP ~ v ) na
TV-u ili pritisnite dugme POWER, INPUT, P A~ v ili BROJ na daljinskom upravljacu i TV ¢e se
ukljucgiti.

7

Zapoceti konfiguraciju

Ako je prikazan OSD (prikaz menija na ekranu) nakon uklju€ivanja TV-a, onda mozete podesiti
jezik, izabrati rezim, drzavu, vremensku zonu, automatsko pretraZivanje programa.

Napomena:

a. Xu_t_om_atski ¢e nestati nakon 40 sekundi izuzev ako je pritisnuto neko dugme. )

b. Pritisnite dllijgme) RETURN da promenite trenutni OSD (meni na ekranu) na prethodni OSD
meni na ekranu).

onim drzavama gde nema emitovanje potvrdenih DTV standarda, neke DTV karakteristike

mozda nece raditi, u zavisnosti od okruzenja DTV emitovanja. ) o

. Rezim “Kuc¢a” je optimalno podeSenje za ku¢no okruzenjé i kod TV-a je unapred definisan
rezim.

. Rezim “U Radnji” je optimalno pode$enje za okruzenje u prodavnici. “Ako korisnik modifikuje
podatke o kvalitetu slike, onda rezim “U 'Radnji” postavlja proizvod u poc€etno stanje koje je od
nase strane podesSeno nakon odredenog vremena. . .

Rezim (Kuca, U Radniji) se moze izmeniti pmocu izvrSenje Fabricki reset. u meniju OPCIJA.

g Rezim “U Radnji” je optimalno podesenje za prikazivanje u prodavnicama. Rezim “U Radnji”

inicijalizira TV da podesi kvalitet slike i da radi u rezim “TruMotion Demo” nakon odredenog
vremena. (samo kod modele 37/42/47/52LG70**.)

a o

]

—h

\

~

|ZBOR PROGRAMA

Pritisnite dugme P ~ Vv ili BROJ da biste odabrali broj
programa.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA

o Pritisnite dugme A +ili-da podesite jacinu zvuka.

Ukoliko Zelite da iskljucite zvuk, onda pritisnite dugme
MUTE (bez zvuka).

Mozete prekinuti ovu funkciju pritiskom na dugme
MUTE, < +ili -.




BRZI MENI

OSD (prikaz menija na ekranu) na vaSem TV-u se moze neznatno razlikovati od onoga prikazanim u
ovom uputstvu.

Q.Menu (brzi meni) je meni sa karakteristikama koje korisnik koristi najéesce.

- Format Slike: Izbor Zeljenog formata slike. » Razgovetan glas : Ova funkcija pomaze da
Za podeSavanje zuma, izaberite 14:9, Zoom1 i korisnik bolje Cuje ljudski glas tako Sto odvaja
Zoom2 u meniju za formate. Nakon zavrSetka opseg ljudskog glasa od drugih zvukova.
podeSavanja zuma, ekran se vraca nazad u « Nacin slike : Izbor Zeljenog nacina slike.
B.Meni. « Nacin zvuka : Je karakteristika koja automatski

- Stednja Energije (samo kod Plazma TV): podesava kombinaciju zvuka koja se smatra
PodeSava osvetljaj ekrana za smanjenje kao najbolja za slike koja se trenutno gledaju.
potroSnje energije TV-a. Izbor Zeljenog nacina zvuka.

- Pozadinsko osvetljenje (LCD TV samo): « Zvuk : lzbor izlaza zvuka.

PodesSava osvetljaj ekrana. « Sleep Timer : PodeSava sleep tajmer.
Ovaj taster vraéa nazad u fabriéko podesenje + USB Izbaciti: Izaberite “USB izbacivanje” da
osvetljaj pomoéu promene izvora rezima. biste odvojili USB uredaj od TV.

—Plazma TV modeli — —LCD TV modeli ——

Q.Meni Q.Meni

Format Slike ~ [746:9° Format Slike ~ [F46:9°

Zoom podeSavanje Zoom podeSavanje

-(b- Stednja Energije g % Pozadinsko osvetenje ﬁ
i Razgovetan glas Ukljueno i Razgovetan glas Ukljueno
<@ Nadin slike Standardan <@ Nagin slike Standardan

JJ Nagin zvuka Standardan J3 Natin zvuka Standardan
(@) Zui (o) 20k
© Seep Tmer  [ISKGGGERGN] © Sieep Tmer  [ISKIGERONN
G- USB Izbaciti G- USB Izbaciti

N\ O\ J

=D I : ,
o> Prikazi svaki meni.
Y
x il @ @ |zaberite va$ Zeljeni izvor.
(v

* Pritisnite dugme za Q. MENU da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.
o * Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

IZBOR | PODESAVANJE MENIJA NA EKRANU

OSD (prikaz menija na ekranu) na vasem TV-u se moze neznatno razlikovati od onoga prikazanim u

ovom uputstvu.

=
'7 PODESAV. &ee ook Q SLIKA O Pre. @ OK ZVUK O Pre. © 0K
Automatsko podes. t_, Format Slike : 16:9 t Autom. glasnoca: Isklju¢eno
| Ruéno podesavanje Nagin slike : Zivopisno ' Razgovetan glas: Isklju¢eno
Ured. programa ©, * Pozadinsko osvetienje100 — Balans 0 [CIMMIIIIITR
) | Dodatni pojacivac: Ukljuceno )  Kontrast 100  — | Nacinzvuka : Standardan
3 Azurir. Softvera : Uklju¢eno & * Osvetlienje 50 m— | * SRS TruSurround XT : Iskljuéeno
@ Dijagnostika é * Ostrina 70 —— é * 80Hz 0
& Cl informacije ™ * Boja 70 4 * 220Hz 0
‘:1 ‘:ﬂ_ * Osencenje 0 ‘:-_. « 470Hz 0
X E v E%: v
< OPCNA SPe o 0K o ) VREME Sk ook
‘b Meni jezik : Srpski ‘\/’ g L Casovnik
| Jezik za zvuk : Engleski Pase L | Slobodno vreme: Isklju¢eno
© | Jezik titla : Engleski PODESAV. SLIKA © | Navreme  : Iskljugeno
0 Za gluvoneme([]) : Iskljuéeno — Sleep tajmer : Iskljuéeno
n Drzava S UK o ) A -1 “ | Autosleep : Iskljugeno
@ Ulazna oznaka >=C f;\ P b":-.' @ Vremenska zona : Canari GMT
7| SIMPLINK : Ukljugeno &
:} Zakljutavanje tavstera: Iskljugeno OPCIJA ZAKLJUCAJ BLUETOOTH UsB :}‘
@ ZAKLJUCAJ &pe © ok & BLUETOOTH &ke ook .97 usB Sbe ©OK
‘, ZakljuGav. sistema : Isklju¢eno t Bluetooth : Iskljuéeno t Lista fotogr.
4 | Postavi lozinku | TVPIN - 0000 L4 Lista muzike
&) | Blokirati program ) | Bluetooth slusalice : Nepovezano ©)
) | Roditeljski nadzor : Isklju¢eno ) | Registrovani Bluetoot uredjaji )
=3 = Bluetooth informacije =3
o &
= | & |

Cas
@ 9 Prikazi svaki meni.
&)

A Izbor stavke menija.
&5

Premes$tanje prema meniju
koji iskace.

OK

© NAPOMENA

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

» ISM nacin i rezim uSteda energije je moguéa samo kod Plazma TV modele.

» Mozete koristite funkciju Pozadinsko osvetljenje, Power Indicator, TruMotion, TruMotion Demo,
jednostavan priruénik samo kod LCD TV modele.

» Tehnologija TruMotion i TruMotion Demo je mogu¢a samo kod modela 37/42/47/52LG7 0x*.
» Cl informacije i pojaciva¢ se ne mogu Koristiti u analognom rezimu rada.




AUTOMATSKA PRETRAGA PROGRAMA

Upotrebite ovu funkciju da automatski pronadete i memoriSete sve programe na raspolaganju.

Ako pokrenete automatsko programiranje u digitalnom rezimu, onda ¢e sve prethodno memorisane

servis informacije biti izbrisane.

“* PODESAV. & ook

i Automatsko podes. @

Ruéno podesavanje

Ured. programa

Dodatni pojacivac: Ukljuéeno

Azurir. Softvera : Uklju¢eno >
Dijagnostika
Cl informacije

°  PODESAV. &ee ook

Ruéno pode$avanj

Ured. programa A Sve servisne informacije e biti
P azurirane. Nastaviti?

Dodatni pojacivac:

AZurir. Softvera : |

Dijagnostika

Cl informacije

[EISECAM L Pretraga

l

a
@ @ Izaberite PODESAV..
&)

> lzaberite Automatsko podes
°) \as> utomatsko podes.

(automatsko podesavanje).

|zaberite Da.

podeSavanje).

- Koristite tasteri sa BROJKAMA da unesete
lozinku od 4 slova u Zaklju€avanju sistema
‘Ukljuceno’.

« Ukoliko Zelite da nastavite sa automatskim
pretrazivanjem onda izaberite DA upotrebom
tastera < > . Onda pritisnite taster OK. U
protivhom izaberite NE.

Pokrenite Automatsko podes. (@utomatsko

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

NOWVYHEOO0dd IrNVIiIAYddN / AL IrNvad31o I
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

RUCNO PODESAVANJE PROGRAMA (SAMO U DIGITALNOM
REZIMU)

Ruéna pretraga vam dopusta da ru¢no dodate program na va$ spisak za programe.

0 PODESAV. o oo

u Automatsko podes.
= | Ruéno podesavanje J DTV >
) Ured. programa Va$ prijemnik ¢e dodati ovaj
L kanal na listu vasih kanala.
Dodatni pojacivac: Uk

Azurir. Softvera : Ukljy UHF CH.

Dijagnostika

g PODESAV.  &pe ook

L Automatsko podes.

Ured. programa

Dodatni pojacivac: Ukljuéeno >
Azurir. Softvera : Uklju¢eno
Dijagnostika

Cl informacije Cl informacije

l

Dodati

[ Zatvori

@ Izaberite PODESAV.. - Koristite tasteri sa BROJKAMA da une-

sete lozinku od 4 slova u Zaklju€avanju

sistema ‘Ukljueno’.
|Izaberite Ru¢no podeSavanije.

@ @ Izaberite DTV.
@ @ Izaberite zeljeni broj kanala.

NOWVHOO0Hd IArNVIiIAvddN / AL IrNvad3o I

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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RUCNO PODESAVANJE PROGRAMA (SAMO U ANALOGNOM REZIMU)

Ruc¢no pode$avanje vam omoguc¢ava da ru¢no podesite i uredite stanicu u bilo kakvom rasporedu po
vasoj zelji.

“*  PODESAV. OrPe. ® 0K !f PODESAV. OPe ® 0K
. Automatsko podes. e Automatsko podes.

_ | Ruéno podesavanje ® - | Ruéno podesavanje < TV =
Ured. programa Ured. programa Memorija
Dodatni pojaciva¢: Uklju¢eno > Dodatni pojacgivaé: UKlju{ Sistem
AZurir. Softvera : Uklju¢eno AZurir. Softvera : Ukljuc Podrugje VIUHF
Dijagnostika Dijagnostika Kanal lIl
Cl informacije Cl informacije .

Fino <>
Pretraga <>
‘ Pohrana ‘
‘ Zatvori ‘

> _ ) 0
@@@ Izaberite PODESAV.. @ @ Izaberite V/UHF ili Kabl.

—_— Y/ _ /@@®\ |zaberite Zeljeni
x Izaberite Ru¢no podesavanje. ili 8 broj kanala.

3
Izaberite TV. Zapocni pretragu.
9
. R . . OK
2 .. /@@, lzaberite Zeljeni broj Izaberi Pohrana.
@ @ ili ©9¢9) ukljucenog programa.
@

@ ® Izaberite TV sistem.
* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na

uobi€ajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

« Koristite tasteri sa BROJKAMA da unesete lozinku od 4 slova u Zaklju€avanju sistema ‘Uklju¢eno’.
« L:SECAM L/’ (Francsuka)
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Evropa / Isto¢na Evropa / Azija / Novi Zeland / S.Istok / Afrika / Australija)
I : PAL I/Il (U.K. / Irska / Hong Kong / Juzna Afrika)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Isto€nat Evropa / Kina / Afrika / CIS) .
- Za memorisanje slede¢eg kanala ponovite korake od 4 do 9.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

o 47
° PODESAV.  Gime ook t - PODESAV. & po =7 -
Automatsko podes. l Automatsko podes. Memorija lIl
Ruéno podesavanje ® * | Rugno podesavanje St
Ured. programa > ) | Ured. programa Bl TN
Dodatni pojacivac: Uklju¢eno Dodatni pojacivac: Ukljy o
anal
AZurir. Softvera : Uklju¢eno Azurir. Softvera : Ukljug - lIl
ino
Dijagnostika Dijagnostika N
Cl informacije Cl informacije eteds Qe
L
‘ Pohrana ‘
‘ Zatvori ‘

m Odredivanje naziva stanice

MozZete odrediti naziv stanice sa pet slovnih mesta za svaki broj programa.

S 5 [ Izaberite poziciju i izvrSite
@ @ Izaberite PODESAV.. @ 9 svoj izbor za sledeéi drugi
> (& karakter, i na taj nacin pro-
duzite u nastavku.
27 _ y ; _ Mozete koristiti alfabet od A
Izaberite Ru¢no podeSavanje. do Z, brojeve od 0 do 9, +/ -,
~— i prazno mesto.
6 @ @ Izaberite Zatvori.
@ @ Izaberite TV.
¥4
4 @ Izaberite Pohrana.
OK 1 H
P Izaberite Ime (naziv).

m A Fino podeSavanje

Obic¢no je fino pdoeSavanje potrebno samo ako je prijem slab.

Ca> 4,
@ @ Izaberite PODESAV.. T2 |zaberite Fino.
> <&
TAD\  |zaberite Ruéno podesavanije. 5
D)= 9
i 6
|zaberite TV. |zaberite Pohrana.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi¢ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

IzvrSite fino podeSavanje za
najbolju sliku i najbolji zvuk.



UREDIVANJE PROGRAMA

Ukoliko je neki broj programa preskoCen, to onda znaci da necete biti u stanju da ga izaberete upotre-
bom dugmeta P ~ v tokom gledanja TV-a.

Ako Zelite da izaberete preskocCeni broj programa, onda direktno unesite broj programa sa tasterima
BROJKI ili izaberite ga u meniju uredivanja programa

Ova funkcija vam omogucéava da preskocite pohranjeni programi.

U nekim drzavama je moguée pomeranje broj programa upotrebom ZUTOG tastera.

© PODESAV. im0k

Automatsko podes.
Ruéno pode$avanje >

)| Ured. programa ® '
Dodatni pojacivac: Ukljuéeno ;

Azurir. Softvera : Uklju¢eno

1 YLE TV1
4 TV4 Stockholm
6 CNN
9 YLE Teema
24 TV4 Fakta
24 TV4 Fakta
24 TV4 Fakta
87 Doku/Kika

2 YLE TV2
5 YLE FST
8 YLE24
14 TV4 Film
50 TV400
84 Kanal Lokal
86 Info/3sat
88 TVE 1

Dijagnostika

Cl informacije

FAV Omiliena mesto @ Promena programa <:> Navigacija P C Promena stranice  RETURN Pret.

| Skip

CA>
@®§> |Izaberite PODESAV.. « Koristite tasteri sa BROJKAMA da unesete

lozinku od 4 slova u Zaklju¢avanju sistema

270 ‘Ukljuceno’.
Izaberite Ured. programa
(uredivanje programa).

® Unos Ured. programa
(uredivanje programa).

3 Izaberite program kojeg treba pohraniti ili
preskoditi.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

(U DTV/RADIO REZIMU)

m Preskakanje broja programa

1
@ @ Izaberite broj programa kojeg treba preskoditi. Ukoliko Jewneku br?J progr.ama pr.eskocen, to
N onda znaci da necete biti u stanju da ga

izaberete upotrebom tastera P A~ v tokom

. . . bic ledanja TV-a.
P Prebacite broj programa kojeg treba .Zklcrlo?_tgz a,njab ta o
preskoéiti na plavo. O zelite da 1zaberete program KojlI se pres-

kace, onda direktno unesite broj programa sa

Otoustite preskoden proaram tasterima BROJKI ili izaberite ga u uredivanju
P P prog ’ programa ili EPG.

m Izabiranje omiljenog programa

@®® WK\ b erite svoj omilieni « Ova funkcija ¢e automatski ubaciti izabrani
s’ broj program. S:g?nr:m u vadem spisku za omiljene pro-




U TV REZIMU

Ova funkcija vam omoguc¢ava da izbriSete ili preskocite pohranjene programe.
Takode mozete premestiti neke kanale na drugim brojevima programa.

m Auto sortiranje

Pokrenite automatsko sortiranje.

—_—

« Cim jednom pokrenete automatsko sortiranje,
viSe ne mozete uredivati programe.

m A Brisanje programa

)

TED

J

Prebacite izbrisani program na crveno.

Otpustite izbrisani program.

9 Izaberite broj programa kojeg treba izbrisati.

« [zabrani program je izbrisan, a svi programi
u nastavku su prebaceni za jedno mestu
navise

m Premestanje programa

)

2>

§

()

Otpustite preskocen program.

66)

3 Izaberite broj programa kojeg Zelite da premestite.

2> .
@ ® Prebacite broj programa kojeg premestate na ZUTO.

Preskakanje broja programa

,

&

Izaberite broj treba

preskoditi.

programa kojeg

o

¢

Prebacite broj programa kojeg treba
preskoditi na plavo.

Otpustite preskoCen program.

« Ukoliko je neki broj programa preskocen, to onda
znaCi da necete biti u stanju da ga izaberete
upotrebom tastera P A Vv tokom obi¢nog
gledanja TV-a.

* Ako Zelite da izaberete program koji se pres-
kace, onda direktno unesite broj programa sa
tasterima BROJKI ili izaberite ga u uredivanju
programa ili EPG.

m A |zabiranje omiljenog programa

@®§> MARK \ 1 aberite broj svog omilienog progra-
V(@) =

*lzabrani program bice dodat u vasem
spisku omiljenih programa.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

DODATNI POJACIVAC (SAMO U DIGITALNOM REZIMU)

Ako je prijem slab, onda prebacite Dodatnog pojagivaéa na UKLJUCENO.
Ako je signal jak, onda izaberite ,Isklju¢eno®.

PODESAV.  &pe ook

Automatsko podes.

PODESAV. ke © ok

Automatsko podes.

Ruéno podeSavanje
Ured. programa

Ruéno pode$avanje
Ured. programa

Dodatni pojacivaé: Ukljuéeno 0] > Dodatni pojacivac: Ul aaissby
Azurir. Softvera : UKljuéeno Azurir. Softvera : UK|| Mt st @‘
Dijagnostika Dijagnostika

Cl informacije Cl informacije

Ca)
@ @ Izaberite PODESAV..
<>

(N . C e s
s Izaberite Dodatni pojacivac.

A . - . ooy
OK
‘ Izaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

‘r

Pritisnite Spremi.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



AZURIRANJE SOFTVERA

AZuriranje softvera znaci da mozete preuzeti softver preko digitalno kopnenog sistema emitovanja.

PODESAV.  &ee ok

Automatsko podes.

PODESAV.  &pe © ok

Automatsko podes.

Ruéno pode$avanje Ruéno podeSavanje
Ured. programa
Dodatni pojacivac: Uklju¢eno >

AZurir. Softvera : Uklju¢eno ®

Ured. programa
Dodatni pojacivac: Uklju¢eno
AZurir, Softvera Uk s o ‘

Dijagnostika Uklju€eno ® \

Cl informacije

Dijagnostika

Cl informacije

Izaberite Ukljuceno ili
Isklju€eno.
2\ * Ako ste izabrali ukljuceno,
&>/ onda ce vas okvir za
obavestavanje korisnika
2SN obavestiti da je pronaden
Izaberite AZurir. Softvera novi softver.

(azuriranje softvera).

@CQ@ Izaberite PODESAV..

§
@)

Pritisnite Spremi.

* Kada vrsite podeSavanje “Azuriranja softvera”

Povremeno ¢e prenos azuri- Izaberite DA upotrebom tastera Nakon zavréetka aZuriranja
rane informacije digitalnog < > ividecete sledecu sliku softvera sistem vr§i restarto-
softvera rezultovati u meni na vanje.

TV ekranu kao Sto sledi.

(@ Software upgrade is available. Would you like to (D Software downloading progress, (D) Downloading has been completed.

download now? Rebooting now.
Ver. 2.1.5 » Ver. 1.1.7 Ver. 215 » Ver, 717
4 =
e | D | s | s ]
Ako je meni za azuriranje Kada je napajanje iskljuceno, onda
softvera ,Isklju¢eno®, onda se pocinje preuzimanje.
pojavljuje poruka za Kada je napajanje uklju¢eno tokom
,Ukljugeno®. azuriranja, onda se prikazuje status o
napredku.

- Tokom napredka azuriranja softvera, molimo uzmite u obzir sledece:

* Napajanje TV-a se ne sme prekinuti.

* Ne smete iskljuCivati TV.

* Ne smete iskop€avati antenu.

» Nakon azuriranja softvera mozete potvrditi azuriranu verziju softvera u meniju za Dijagnostiku.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

DIJAGNOSTIKA

Ova funkcija vam omogucéava da pogledate informacije o proizvodacu. modelu/tipu, serijskom broju i o

verziji softvera.

Ovo prikazuje informaciju i ja€inu signala od sinhronizovanog multipleksera.
Ovo prikazuje informacije o signalu i nazivu servisa izabranog multipleksera.

PODESAV.  &ke ©ok

Automatsko podes.

Ruéno pode$avanje

Ured. programa

Dodatni pojacivac: Uklju¢eno
AZurir. Softvera : Uklju¢eno

2l Dijagnostika [0)

Cl informacije

Tehn. dijagnost.

Proizvodac : LG Electronics Inc.
Model / Vrsta : 50PG7000
Serijski Broj : SKJY1107
Verzija softv. : V1.10.00

CH 30
CH 34
> CH 36
CH 38

CH 54
CH 60

-
FE0EN Pret. @ Popup VEN Izlaz

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



INFORMACIJE O DEKODERU CI [ZAJEDNICKI INTERFEJS]

Ova funkcija vam omogucava da gledate kodirani program (placeni). Ukoliko uklonite dekoder, onda
ne mozete gledati plaéeni program.

Kada je dekoder ubacen u svojoj priklju€nici, onda mozete pristupiti meniju dekodera.

Za kupovinu dekodera i pametne kartice stupite u kontakt sa vasim prodavcem. Nemojte uzastopno
umetati i vaditi dekoder kompaktne memorije iz TV-a. To moZe uzrokovati kvar. Ako je TV ukljucen
nakon umetanja dekodera, mozda necete imati bilo kakav izlaz zvuka.

Uzrok tome je nekompatibilnost dekodera i pametne kartice.

Funkcije dekodera mozda nece biti na raspolaganju u zavisnosti od okolnosti emitovanja u drzavi.

PODESAV. P I Viaccess Module

Automatsko podes.

Consultations

Authorizations
Ruéno pode$avanje

Ured. programa >
Dodatni pojacivac: Ukljuéeno

AZurir. Softvera : Ukljuéeno

Module information

Dijagnostika

A
a |C informacije [O)

Select the item

T

« Ovaj OSD (prikaz menija na displeju) je samo
za ilustraciju i opcije menija i format ekrana
variraju u skladu sa provajderom usluga za
placeni digitalni program.

- Imate moguénost da izmenite ekran menija
dekodera i servis ako pitate za savet vaseg
prodavca.

T . N
@ @ @ Izaberite PODESAV..
>

o &9 Izaberite CI informacije (informacije o dekoderu) .
&0

3 \/[<C2D\ lzaberite Zeljenu stavku: Informacije o0 modulu, informacije o
&

pametnoj kartici, jeziku ili preuzimanje softvera itd.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

|ZABIRANJE TABELE SA PROGRAMIMA

Mozete proveriti koji programi su spremljeni u memoriji tako $to éete prikazati tabelu sa programima.

Lista programa
-~
; ; 83 188
Prikazano kada je . l
Zaklju€¢an program. 2BBC ®
83 s3saC

|
Izlaz

m Prikazivanje SPISKA sa programima

prikazi SPISAK PROGRAMA.

O

» Mozda cete videti neke programe u plavoj
boji. Oni su podeSeni da budu preskoceni
pomocu automatskog programiranja ili u
rezimu za uredivanje programa.

« Neki programi sa brojem kanala prikazan-
im u SPISKU za programe pokazuju da
nemaju upisano ime stanice.

m [zabiranje programa iz spiska za programe

Izaberite program.

(3)

2
Prebacite na izabrani program.

Iz programa kojeg trenutno gle-
@RD ) date, rezim rada bice promenjen
iz TV u DTV u Radio.

m StraniCenje kroz spiska za programe

Okrece stranice.

—
)

2
@ Povratak nazad na gledanje TV-a.

m Prikazivanje tabele sa omiljenim programima

MARK Prikazuje omiljenu tabelu sa programima.

@)




SPISAK ULAZA

HDMI i AV1, 2 (SCART) se mogu prepoznati preko pina za detekciju a ipak se osposobljavaju samo kada
eksterni uredaj odobri napajanje.

Upotrebom tastera TV/RAD mozete se kretati od eksternog ulaza do RF ulaza i do poslednjeg gledanog progra-
ma u rezimu DTV/RADIO/TV.

| Antene |>| AV1 |>| AV2 |>| AV3 |>|Komponenta|

A \

| HDMI4 |<| HDMI3 |<| HDMI2 |<| HDMI1 |<| RGB |

* Antene : lzaberite je kada gledate DTV/TV.

o) _ . .
T @ @ Izaberite ulazni izvor. « AV1, AV2, AV3 : Izaberite kada gledate video
plejer ili eksterni uredaj.

* Komponenta : Izaberite kada koristite DVD ple-
jer ili digitalni dekoder u zavisnosti od konektora.

* RGB :lzaberite kada koristite raCunar u zavis-
nosti od konektora.

« HDMI1, HDMI2, HDMI3, HDMI4 : Izaberite kada
koristite DVD plejer, raCunar ili digitalni dekoder
u zavisnosti od konektora.
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o\

@ImPLan

Ova funkcija radi samo sa uredajima koji imaju logo SIMPLINK.
Molimo proverite logo SIMPLINK.

Ovaj TV mozda nece raditi pravilno ako ga koristite sa drugim proizvodima koji imaju funkciju HDMI-CEC.

Ova funkcija vam omoguc¢ava da upravljate i reprodukujete ostale AV uredaje koji su prikljuceni na
ekran pomoc¢u HDMI kabla bez dodatnih kablova i podesenja.

Ako ne zelite SIMPLINK meni, onda izaberite “Iskljuéeno”.

SIMPLINK funkcija nije podrzana pomo¢u HDMI IN 4 ulaza.

OPCIJA OrPe. @ OK OPCIJA OPe © OK
Meni jezik : Srpski Meni jezik : Srpski
Jezik za zvuk : Engleski Jezik za zvuk : Engleski
Jezik titla : Engleski > Jezik titla : Engleski
Za gluvoneme([]) : Isklju¢eno Za gluvoneme([1]) : Isklju¢eno
Drzava : UK Drzava : UK

Ulazna oznaka

= || SIMPLINK : Ukljuéeno @

Zakljuavanje tavstera: Isklju¢eno

%) Ulazna oznaka Iskljuceno
Ukljuéeno ®
== ZakljuGavanje tavst -

Izaberite OPCIJA.

S
OK .
® Izaberite SIMPLINK.
2D
OK . P o R
Izaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

/ * Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
Pritisnite Spremi. uo.b.iéa.jeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na

prethodni ekran menija.

O NAPOMENA

» Povezite HDMI/DVI IN ili HDMI IN terminal TV-a sa terminalom pozadi (HDMI terminal) SIM-
PLINK uredaja uz pomo¢ HDMI kabla.

» Nakon povezivanja HDMI terminala za kucni bioskop sa SIMPLINK funkcijom upotrebom gore
navedenog nacina, povezite terminal DIGITAL AUDIO OUT (izlaz za digitalni audio) na pozadini
TV-a sa terminalom DIGITAL AUDIO IN (ulaz digitalnog audia) na pozadini SIMPLINK uredaja
sa optickim kablom.

» Kada upravljate eksterni uredaj sa SIMPLINK, pritisnite TV taster od MODE (rezim) tastere na
daljinskom upravljacu.

» Kada prebacite ulazni izvor upotrebom tastera INPUT (unos? na daljinskom upravljacu, onda
mozete zasutaviti rad uredaja kojim upravljate preko SIMPLINK

» Kada izaberete ili upravljate sa media uredajem koji ima funkciju ku¢nog bioskopa, onda se
zvucnici automatski prebacuju na zvucénike za kucni bioskop (HT zvuénici).



SIMPLINK FUNKCIJE

Reprodukcija diska

Upravljajte prikljuceni AV ureadje pomocu pritiska na tastere ~ v < > [ OK, », I, ||, <<€ i »».
(Taster @ ne pruza takve funkcije.)

Direktna reprodukcija

Nakon priklju€ivanja AV uredaja sa TV-om, mozete direktno upravljati sa uredajima i reprodukovati
medije bez dodatnih podeSavanja.

Izaberite AV uredaj
Omogucava vam da izaberete jedan od AV uredaja povezanih sa TV-om i da radite sa njime.

Iskljuci napajanje svih uredaja
Kada iskljuCite TV, svi prikljueni uredaiji su iskljuceni.

Prebaci audio-out
Nudi lak nacin prebacivanja audio izlaza.

Sinhronizovano ukljucivanje
Kada ukljuCujete prikljueni AV uredaj, TV se automatski ukljuCuje.

* Uredaj, koji je priklju¢en sa TV-om preko HDMI kabla ali ne podrzava SIMPLINK, ne pruza ovu

SIMPLINK MENI
Pritisnite dugme ~ v < > aonda, dugme OK da biste izabrali zZeljeni SIMPLINK izvor.
©® TV gledanje : Prebacuje na prethodni TV pro-
gram bez obzira na trenutni rezim. @II'IPUI"K
® Reprodukcija DISKA : Izabire i reprodukuje O id v
povezani disk. a DISCI | . .
) — |zabrani ureda
Ako su na raspolaganju vise diskova, naslovi & ‘ arecal
diskova su zgodno prikazani u podnozju ekrana. oo < \CR | Kada nijedan uredaj nije
© Video reprodukcija : Pusta u rad i upravija prikljucen (prikazano u
povezani video ureda;. O-te '~ HOD Recorder sivoj boji)
(4] Repro;lukc!ja HDD sn?maka : Pusta u rad i Ol ;Ipﬂtnr ~<——1—Kada je priklju¢en uredaj
upravlja snimke memorisane u HDD. "53“-“. ' L (prikazano u svetloj boji)

@ Audio izlaz prema Kuéni bioskop/ Audio izlaz
prema TV-u : Izabire zvuCnike za Audio izlaz za
kucni bioskop ili TV.

 Ku¢ni bioskop: Samo je podrzavan jedan u isto
vreme

« DVD, rekorder: Podrzava do tri u isto vreme

« Video: Samo je podrzavan jedan u isto vreme

NOWVYHEOO0dd IrNVIiIAYddN / AL IrNvad31o I

53



NOWVHOO0Hd 3rNVIriAvddNn / AL IrNvad3io I

GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMOM

ULAZNA OZNAKA

VrSi izbor oznake za svaku ulaznu oznaku.

OPCIJA S ® 0K OPCIJA O pre.
Meni jezik : Srpski Meni jezik : Srpski| av3 |:|
Jezik za zvuk : Engleski Jezik za zvuk : Engles
Jezik titla : Engleski Jezik titla : Engles
Za gluvoneme([.]) : Isklju¢eno Za gluvoneme([]) : Iskljucg REE |:|
Drsava UK = Drsava T T
SIMPLINK : Ukljugeno SIMPLINK : Ukljuée pmis |:|
ZakljuCavanje tastera: Isklju¢eno Zakljuavanje tastera: Iskljucy

Zatvori \

C2>
{ J) Izaberite OPCIJA.
&)
% ) Izaberite Ulazna oznaka (Unos oznake).
( )
:: :: Izaberite izvor.
* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
. uobicajeno gledanje TV-a.
@ @ Izaberite oznaku. * Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

Mozete odabrati optimalnu sliku i opotimalan zvuk kada povezete AV uredaje na eksterni ulaz.

Iskljuceno :> Bioskop

] i

Igra <: Sport

Pritisnite uzastopno taster AV MODE (AV rezim) da biste izabrali zZeljeni izvor signala.

- Ako odaberete rezim bioskop u AV rezimu, onda ¢&e rezim

oK bisokop biti izabran doti¢no kako za rezim slike tako i za rezim
zvuka u meniju za sliku i meniju za zvuk..

« Ako odaberete "Isklju¢eno” u AV rezimu, onda ¢e biti izabrana
slika i slika koju ste poCetno odabrali.




JEDNOSTAVAN PRIRUCNIK (SAMO KOD LCD TV)

Mozete lako i efikasno pristupiti TV informacijama pomocu pregleda funkcije jednostavnog priru¢nika u TV-u.
Tokom rada sa funkcijom jednostava priru¢nik, audio zvuk ¢e biti prigusen.

REMOTE CONTROL KEY FUNCTIONS WATCHING TV /PROGRAMME CONTROL

When using the remote control, aim it at the remote control sensor on the TV.
OPCIJA Obre @ OK

MODE
Jezik za zvuk : Engleski Selects the remote operating modes.
Jezik titla : Engleski 0. MENU
- Select the desired quick menu source. (Aspect Ratio, Backiight, Clear
Za gluvoneme([2]) : Isklju¢eno Voice, Picture Mode, Sound Mode, Audio, Sleep Timer, USB Eject)
Drzava : UK MENU
> Selects a menu. Clears all on-screen displays and retuns to TV viewing

Ulazna oznaka from any menu.

SIMPLINK : Ukljuéeno VLS E BT

Adjusts the volume.
ZakljuGavanje tastera: Isklju¢eno

Installing Batterie

—| Pojednostavljeno uputstvo. ® Open the battery compartment cover on the back and install the
2 batteries matching correct polarity (+with +-with -).

v Install two 1.5V AAA batteries. Do not mix old or used batteries with new

ones.
Close cover.

Y
{ J) Izaberite OPCIJA.
&)
g: Izaberite Pojednostavljeno uputstvo.

@ ® Izaberite deo priru¢nika koji Zelite da pogledate.

* Pritisnite dugme za RETURN (POVRATAK) da biste se
vratili na uobiajeno gledanje TV-a.
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ZA KORISCENJE BLUETOOTH

Bluetooth?

Funkcija Bluetooth je tehnologija radiofrekventne veze koja koristi 2.4GHz frekvenciju za povezivanje
raznih uredaja sa informacijama kao $to su racunar, mobilni telefon i li¢ni digitalni pomo¢nik, kao i digi-
talnih uredaja pomocu bezi¢ne konekcije za razmenu podataka, bez priklju€ivanja kablova.

Sa Bluetooth funkcijom komunikacije mozete povezati stereo naglavne slusalice, koje su osposobljene
sa funkcijom Bluetooth, ili preuzeti slike iz mobilnog telefona sa ovim TV-om.

e Specifikacije komunikacije : BLUETOOTH specifikacija verzija 2.0

e [zlaz : BLUETOOTH specifikacija klase napajanja 2

e Maksimalni domet komunikacije : Otvorena vazdus$na linija oko 10m(30 stopa)

* Opseg frekvencije : 2.4GHz (2.400 GHz ~ 2.4835GHz)

e Kompatibilni BLUETOOTH profil : A2DP(profil napredne distribucije zvuka)
OPP(profil pus objekta)

Mere opreza prilikom koris¢éenja funkcije Bluetooth

» Koristite unutar dometa od 10m.

Ako koristite uredaj izvan dometa ili unutar dometa sa preprekama, onda to moze prouzrokovati
greSku u komunikaciji.

» Moze se dogoditi greSka u komunikaciji u zavisnosti od susednog uredaja.

» Proizvodi koji koriste istu frekvenciju od 2.4 GHz (bezi¢na lokalna mreza, mikrotalasna pec itd.),
mogu prouzrokovati greSku u komunikaciji pomocu upotrebe iste pojasne Sirine frekvencije.

» Vreme za pretragu uredaja se razlikuje u zavisnosti od broja Bluetooth uredaja i operativne
situacije, a verovatnoc¢a pretrazivanja se pove¢ava sa manjim brojem uredaja.

» Elektromagnetni talasi se mogu ometati sa primenjenim beZi¢nim uredajima.

» Zbog toga Sto bezi¢ni uredaji imaju mogucénost talasne interferencije sa elektronskim uredajima,
oni ne mogu da pruzaju usluge u vezi sa ljudskim zdravljem.

» Sto se tite eksternog Bluetooth uredaja, moZete povezati samo jednu naglavnu slugalicu u isto vreme.
» Ne mozete primati sliku tokom upotrebe Bluetooth naglavnih slusalica.

» Funkcija MP3 nije podrzana.

> Za detalje o Bluetooth pogledajte korisnicki priru¢nik Bluetooth uredaja.

QDID : B014281



PODESAVANJE BLUETOOTH-A

Ako Zelite da sluSate emitovani zvuk upotrebom Bluetooth naglavnih sluSalica ili primite jpeg slike od
eksternog uredaja i gledate ih na TV-u, onda mozete koristiti bezi€nu komunikaciju bez povezivanja

kablova.

Mozete koristiti meni BLUETOOTH izabiranjem Ukljuceno.

Ako ne Zelite da koristite funkciju Bluetooth-a, onda izaberite Isklju¢eno.

Ukoliko je TV povezan sa eksternim Bluetooth uredajem, onda mozete izabrati Isklju€eno nakon

iskop&avanja uredaja.

BLUETOOTH &ipe ook

Bluetooth : Iskljuéeno @
TV PIN : 0000
Bluetooth slusalice : Nepovezano
Registrovani Bluetoot uredjaji >
Bluetooth informacije

BLUETOOTH pe.  © oK

W | Bluetooth Iskljugeno
= | TVPIN Uklju¢eno ®

Bluetooth slusalice : Nepovezano
Registrovani Bluetoot uredjaji
Bluetooth informacije

Ca>
@ @ Izaberite BLUETOOTH.
<=
-
OK .
® Izaberite Bluetooth.

L 4
OK . P m T
® Izaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

Pritisnite Spremi.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na uobi¢ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na prethodni ekran menija.
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ZA KORISCENJE BLUETOOTH

PODESAVANJE MREZNIH INFORMACIJA
PROIZVODA NA TV-U

Za prihvatanje veze od eksternog Bluetooth uredaja ili za povezivanje sa eksternim Bluetooth
uredajem.

Za detalje kako da podesite mrezne informacija proizvoda od eksternog Bluetooth uredaja pogledajte
korisnicki priruénik primenjivog uredaja.

Pode3avanje mreZne informacija proizvoda na TV-u moZe podrzati do maksimalnih 10 cifara.

BLUETOOTH e ook

. BLUETOOTH ree o ok

Bluetooth : Uklju€eno Bluetooth : Ukljucs

Podesiti PIN za TV

TV PIN : 0000 ®

0000
Bluetooth slusalice : Nepovezano Bluetooth slusalice : Nepo! _
Registrovani Bluetoot uredjaji > Registrovani Bluetoot uredj{ € Obrisi ®ok

Bluetooth informacije Bluetooth informacije

Izaberite BLUETOOTH.

Izaberite TV PIN.

Izaberite Zeljeni broj PIN-a (mrezna informacija proizvoda).

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na uobi¢ajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na prethodni ekran menija.



BLUETOOTH NAGLAVNE SLUSALICE

Kada ste izabrali Bluetooth stereo naglavne slu3alice, onda mozete slusati zvuk od TV-a u slusalica-
ma preko bezi¢ne komunikacije.

Pre prve upotrebe morate upariti bilo koji novi Bluetooth uredaj. Za detalje o Bluetooth pogledajte
korisniCki priru¢nik primenjivog Bluetooth uredaja.

Mozete koristiti maksimalno 12 uredaja.

Kada jedinica vrsi pretragu za Bluetooth stereo naglavne sluSalice, onda ostali tasteri nisu u funkciji
osim tastera “Stop” (ili tastera OK).

Povezivanje novih Bluetooth naglavnih slusalica

MozZete izvrSiti pretragu za novim Bluetooth stereo naglavnim sluSalicama samo u stanju nepovezanosti.
Kada pokrenete pretragu, pojavic¢e se spisak svih Bluetooth stereo naglavnih sluSalica na raspolaganju.
Nakon $to ste pronasli Bluetooth uredaj, proverava se PIN broj za povezivanje uredaja. Za detalje

pogledajte korisniCki prirunik primenjivog uredaja.

®

= 4 4eoo. l|zaberite PIN broj Bluetooth
@ i} Izaberite BLUETOOTH. @o®) naglavnih sludalica.
= e Polgedajte korisnicki prirugnik pri-
5 menjenog uredaja za PIN broj.
0 , o ” _ .
©) )\ag>/) |zaberite Bluetooth slusalice. Povezuje Bluetooth naglavne slusalice.
Pretrazite Bluetooth naglavne slusalice.

Povezivanje vec registrovanih Bluetooth naglavnih slusalica

Bluetooth stereo naglavne sluSalice su navedene u spisku po redosledu najéeSce upotrebe sa slusali-
com na vrhu spiska koja je trenutno u upotrebi.

Prilikom povezivanja Bluetooth uredaja koji je ve¢ registrovan, mozete direktno izabrati i povezati
uredaj bez utvrdivanja PIN broja.

S 4 Prikazace se upi ivanj
, pit za povezivanje
|zaberite BLUETOOTH. ® izabrane Bluetooth naglavne slusalice.

Izaberite DA ili NE.

. SN 5
OK . FORT]
Izaberite Bluetooth sluSalice.
Povezuje Bluetooth naglavne slusalice.
CS Izaberite Zeljene Bluetooth naglavne
S/ slugalice.

* Nakon povezivanje/upotrebe Bluetooth stereo naglavnih slusalica, pode$enje naglavnih
slusalica se iskopCava automatski nakon Sto iskljuCujete/uklju€ujete napajanje TV-a.

¢ Nakon povezivanja Bluetooth stereo naglavnih sluSalica, zvuénici TV-a se prigusuju i zvuk se
prenosi samo na naglavne sluSalice.

=
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ZA KORISCENJE BLUETOOTH

IskopCavanje Bluetooth naglavnih slusalica tokom koriSCenja

S 3 . -
@ @ |zaberite BLUETOOTH. IskopCajte Bluetooth naglavne slusalice.
&
A
OK . T
Izaberite Bluetooth sluSalice.

Kada postoji zahtev za povezivanje sa TV-om od strane
Bluetooth naglavnih sluSalica

Ako je Bluetooth meni "On" (ukljuen) i postoji zahtev za povezivanje
od strane naglavnih sluSalica, onda se pojavljuje ova poruka. ( Da li zelite da koristite slusalice?
Je samo na raspolaganju za naglavne slusalice koje podrzavaju ovu
karakteristiku. (Pogledajte korisni¢ki priru¢nik primenjivih Bluetooth

naglavnih slusalica.) Ca | O
|Izaberite DA ili NE.
O NAPOMENA

» LG preporucuje sledece slusalice. (Naziv modela: MOTOROLA (HT820, S9), Jabra (BT620S, BT8010),
Plantronics(Pulsar590), Nokia (BH-501), Son&éHBH-DSWO, DR-BT30Q), Philips (HSB7100), Logitech
E)Frfeepulse&Wireless), Idobi (HP-910) i LG(HBS250)). MoZe do¢i do kaSnjenja audio signala Sto zavisi od velicine

afera uredaja.

» Mogu se pretrazivati i povezati samo stereo naglavne slusalice koje su zvani¢no sertifikovane
da su kompatibilne sa funkcijom Bluetooth.

» Mogu se povezati samo stereo naglavne slu$alice koje podrzavaju funkciju A2DP (AV) izmedu
Bluetooth uredaja.

» Ne mogu se povezati stereo naglavne sluSalice koje podrzavaju samo funkciju HF (hendsfri)
izmedu Bluetooth uredaja.

» Ako je PIN broj koji je sacuvan u Bluetooth podesenju PIN-a razliCit od PIN broja opisanim u
korisniCkim uputstvom stereo naglavnih sluSalica, onda se uredaj nece povezati. Za viSe detalja
pogledajte korisni€ki priru¢nik primenjivog uredaja.

» Ako je okolno okruzenje TV-a kao $to sledi, onda se mozda nece izvrSiti pretraga ili pravilno
povezivanje uredaja.

-Ukoliko postoji jak elektromagnetni talas.
-Ukoliko postoje mnogo Bluetooth uredaji.
-Ukoliko su stereo naglavne sluSalice isklju€ene, ili nisu na mestu i imaju gresku.

-Zato $to proizvodi kao Sto su mikrotalasne peci, beZi¢na lokalna mreza, plazma svetlo, plinski
Stednjak itd., koriste isti frekventni opseg, to moze prouzrokovati greSku u komunikaciji.

» Samo jedne stereo naglavne sluSalice se mogu povezati u isto vreme.
» Ne mozete povezati ostali Bluetooth uredaji istovremeno sa stereo naglavnim slualicama.

» Veza kc_tha je izgubljena zbog iskljuCivanja TV-a itd., se ne moze automatski ponovo uspostaviti.
PokuSajte ponovo povezivanje uredaja.

» Neke operacije mogu usporiti tokom upotrebe naglavnih slusalica.

» Cak iako ste izabrali simplink Kuéni Bioskop nakon koirééeni? nalgavnih slusalica tokom rada
Simplink, jedinica se ne¢e automatski prebaciti na zvu¢nike Kuéni Bioskop.

» Ako se veza neprestano prekida sa naglavnim slusalicama, onda uparite jo$ jednom uredaj.



UPRAVLJANJE SA REGISTROVANIM BLUETOOTH
UREBDAJEM

Ako nijedan uredaiji nije registrovan, onda se meni Registrovanih B/T uredaja deaktivira i ne moze se koristiti.
Ako su 12 uredaja registrovani, onda ne moZete registrovati dodatni uredaiji, i eksterni uredaj nece
moci da se upari sa TV-om. U tom slu€aju treba da izbriSete jedan uredaj (prvo ga iskopcajte ako je
uredaj povezan sa TV) i onda mozete registrovati sledec¢i uredaj.

BLUETOOTH e © ok BLUETOOTH &ipe. @ ok

.| Bluetooth : Ukljuceno " | Bluetooth - Likliuéena
TV PIN - 0000 TV PIN Registrovani Bluetoot uredjaji
' 00:0d:44:84:14:62
Bluetooth sluSalice : Nepovezano O Bluetooth
Registrovani Bluetoot uredjaji ® >
. " S 1 /) FreePulse_Wireless
Bluetooth informacije Bluetooth i
LG L600V
I Povezati I Obrisi

Ca>
@ @ Izaberite BLUETOOTH.
&
Izaberite Registrovani Bluetoot uredjaji.

Proverite registrovani Bluetooth uredaji.

m Povezivanje registrovanih Bluetooth stereo naglavnih slusalica

Izaberite Bluetooth stereo nalgavne sluSalice po zelji.

Prikazace se upit za povezivanje sa izabranim Bluetooth uredajem.

o Izaberite DA ili NE.

SO

m Brisanje registrovanog Bluetooth uredaja

Izaberite Bluetooth uredaj po Zelji.

Prikazade se upit za brisanje izabranog Bluetooth uredaja.

lzaberite DA ili NE.

SR

g
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ZA KORISCENJE BLUETOOTH

MOJE BLUETOOTH INFORMACIJE

Ova funkcije pruza korisnicima Moje Bluetooth informacije.
Funkcija “Uredi” Ce biti na raspolaganu kada izaberete “Bluetooth uredaj - iskop&an”

MozZete urediti naziv Svog uredaja.
Mozete proveriti adresu Svog uredaja.

«ws BLUETOOTH e o ok v BLUETOOTH e @ ok

& Bluetooth : Ukljueno
' | TVPIN : 0000

Bluetooth : Ukljueno
TV PIN : 0000
Bluetooth slusalice : Nepovezano
Registrovani Bluetoot uredjaji >

Bluetooth informacije ®

L) | Bluetooth slusalice : Nepovezano
) | Registrovani BI Ime mog uredjaja
Bluetooth inforn ‘ 60PG7000-28B ‘
Y Adresa mog uredjaja
| 00:05:c9:ff:00f:07 |

Il Uredi ®© 0K

>
@ 9 Izaberite BLUETOOTH.
&
T2
) Izaberite Bluetooth informacije.

S Mozete koristiti alfabet od A do Z, brojeve od 0
Q= do 9, +/ -, i prazno mesto.

® Pritisnite Spremi.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na uobi¢ajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na prethodni ekran menija.



PRIJEM FOTOGRAFIJA PREKO EKSTERNOG
BLUETOOTH UREBAJA

Posaljite fotografiju od eksternog Bluetooth uredaja. Za detalje kako da poSaljete fotografije od eksternog
Bluetooth uredaja pogledajte korisnicki priru¢nik primenjivog uredaja.

Primanje

N4 datoteka(e) >

¢ Ako izaberete Zatvori sa tasterom ~ v < >  nestac¢e OSD.
A ako ponovo pritisnete taster OK, onda se OSD ponovo pojavljuje.

Izaberite Zeljene fotofgrafije.

[Ul(Rotiranje) : Rotira fotografiju.
= Rotira fotografiju 90° u pravcu kazaljke na
satu pritiskom na taster OK [T](Rotiranje).

e Maksimalna veli¢ina slike koja se moze primiti je 10MB.

e Podrzana je samo OPP (profil pus objekta) metoda izmedu metoda slanja slike preko Bluetooth mobilnog
telefona.

* Ne mozete primati sliku tokom upotrebe Bluetooth naglavnih slusalica..

¢ Ako eksterni Bluetooth uredaj trenutno Salje fotografiju, pritisnite taster RETURN (povratak) da biste zasutavili
prijem fotografije. Na taj nacin se briSu sve fotografije koje su ve¢ primljene.
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UPOTREBA USB UREBDAJA

Prilikom prikljuCivanja USB uredaja

Kada prikljuc¢ite USB uredaj onda se automatski pojavljuje ovaj prikaz na ekranu.
U USB uredaju ne moZzete dodavati novu fasciklu ili izbrisati postojec¢u.

1 Prikljugite USB uredaj u utiénicu USB IN .
(USB ulaz) na bo¢noj strani TV-a. * Ne podrzava USB HDD

- Ovaj TV podrzava JPEG i MP3.

-
z 5 Prilikom uklanjanja USB uredaja
e n J
Izaberite meni USB EJECT (USB izbacivanje)
‘[I pre nego Sto uklonite USB ureda;.

=D\ |zaberite USB Eject (USB
Izaberite LISTA FOTOG. ili LISTA MUZIKE. ésasicaenje). ject (

= e

LISTA FOTOG. LISTA MUZIKE

Mere opreza prilikom upotrebe USB uredaja

» Prepoznaje se samo USB memorijski uredaj.

» Ako je USB uredaj priklju¢en preko USB razvodnika, onda se uredaj ne moze prepoznati.

» USB memorijski uredaj koji ima u sebi program za automatsko prepoznavanje mozda nece biti prepoznat.
» USB memorijski uredaj koji koristi svoj upravljacki program mozda nece biti prepoznat.

» Brzina prepoznavanje USB memorijskog uredaja moZe zavisiti od svakog uredaja ponaosobno.

» Molimo nemojte iskljucivati TV ili iskopCavati USB uredaj kada je priklju¢en USB memorijski uredaj u funkci-
ji. Kada se takav uredaj iznenadna odvaiji ili iskop¢a, onda se mogu oStetiti memorisane datoteke ili sam
USB memorijski uredaj.

» Molimo nemojte prikljucivati USB memorijski uredaj koji je bio vestacki upravljan na raéunaru. Uredaj moze
uzrokovati kvar na proizvodu ili greSku u reprodukciji. Nikada nemojte zaboraviti da koristite samo USB
memorijski uredaj koji ima obi¢ne muzicke datoteke ili datoteka fotografije.

» Molimo korsitite samo USB memorijski uredaj koji je bio formatiran kao FAT32 sistem datoteka obezbeden
od strane Windows operativnog sistema. U slu¢aju da je memorisjki uredaj formatiran sa drugacijim usluzn-
im programom koji nije podrzan od strane Windows, onda mozda nece biti prepoznat.

» Molimo prikljucite napajanje za USB memorijski uredaj koji zahteva eksterno napajanje. Ako to ne ucinite,
onda uredaj mozda nece prepoznat.

» Molimo prikljucite USB memorijski uredaj sa kablom koji je snabdeven od strane USB proizvodaca. Ako
priklju€ujete sa drugacijem ili prekomerno dugim kablom, uredaj mozda nece biti prepoznat.

» Neki USB memorijski uredaji mozda nece biti podrzani ili raditi besprekorno.

» Metoda poravnjanja datoteka kod USB memorijskog uredaja je slicna sa Windows XP i naziv datoteke
moze prepoznati do 100 engleskih slova.

» Molimo napravite rezervnu kopiju vazne datoteke posSto podatak USB uredaja moze biti oStecen.
Upravljanje podacima je korisni¢ka odgovornost i kao posledica proizvodac¢ ne pokriva proizvod koji nosi
oStecene podatke.



SPISAK FOTOGRAFIJA

Prikaz na ekranu se moze razlikovati od vaseg TV-a. Slike su samo kao primer radi pomoci u rad sa
TV.

PHOTO(*.JPEG) datoteka koju podrzava

Osnovna linija: 7680 x 4320

* Mozete reprodukovati samo JPEG datoteke.

« Samo osnovna linija je podrzana u JPEG formatu (SOF0, SOF1 samo).
» Datoteke koje nisu podrZzane su prikazane u obliku bitske mape.

Komponente ekrana

- 2 -
|zaberite USB. X ‘ X Izaberite LISTA FOTOG..

@ Kretanje u visi nivo datoteke

@ Aktuelna strana/ukupno strana

LlSTA FOTOG Strana 2/3 ﬁ' R
-~
= Uredaj11 Visa fasc B Ky103

Bl «vio1 Bl k104
© Odgovarajuci tasteri na daljinskom B <02 Bl «v10s

upravis

= JmJ002 = JMJ006

©® Ukupan broj oznacenih fotografija

© Upotrebljiva USB memorija

1366x768, 125KB
= JumJoo3 ~F Jmyoo7

| T JmJoo4 = umJoos

<» Navigacija @ Opcija Pl Promena stranice

5
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UPOTREBA USB UREDAJA

|zbor fotografija i skriveni meni

LISTAFQOTOG. Strana 2/3% Nije obelezeno

& Uredaj11 Visa fasc M «Rr103
[ G B KR104
KR102 Bl KRrR105
®  JMJ005
JMJ006
JMJ007
JMJ008

Slobod. prost. 150MB

JMJ002
JMJ003
JMJ004

1366x768, 125KB

m wmw

<> Navigacja @ Opcija ] Promena stranice M@ Obele. S [zlaz

v

LISTAFOTOG.  spana 2 Nije obelezeno Sobod prost 15018
= Uredaj11 Visa fasc B KRrR103

B «ri01
il 1366x768, 125KB

B KRr102
IMJ001 Projekcija
IMJ002 ObeleZi sve
Obrisi
LI Zatvori
JMJ004

» Projekcija: Prikazuje izabranu stavku.

» Obelezi sve : ObeleZava sve fotografije na
ekranu.

» Demarkiraj sve : Demarkira sve obelezene
fotografije.

» ObriSi : BriSe izabranu fotografiju.
» Zatvori : Zatvara skriveni meni.

1366x768, 125KB

<> Navigacja @ Opcija ¢} Promena stranice =@ Obele. CE |zlaz

159
@ @ Izaberite ciljnu fasciklu ili upravljacki program.
&= - Upotrebite taster P A~ v za navigaciju u
N stranici sa fotografijama.
@ 9 Izaberite Zeljene fotografije. - Upotrebite taster MARK (obelezi) da biste
D obelezili ili demarkirali fotografiju.
Kada su jedna ili viSe fotografija obelezeni,
Prikazite skriveni meni. onda ih mozete gledati pojedinacno ili kao

projekcija slajdova. Ako nijedna fotografija
nije obelezena, onda mozete u fascikli gle-

/]
OK Prikazite zeljeni skriveni meni. dati sve fotografije pojedinacno ili sve

fotografije kao projekcija slajdova.

* Pritisnite taster RETURN (povratak) da biste se vratili na normalno TV gledanje.



Konfiguracija menija za prikazivanje na celom ekranu

Mozete izmeniti konfiguraciju za prikazivanje fotografija memorisanih u USB uredaju na celom ekranu.

Detaljne operacije su na raspolaganju na ekranu za gledanje fotografija u potpunoj velicini.

USTAFOTOG.  spanaziss nijo obelezeno .
= Uredaj11 Viga fasc Il kr103
KR101 M KR104

KR102 Bl KRrR105
= JMJ005
JMJ002 = JMJ006
1366x768, 125KB
= JMJo03 = JMJ007

JMJ004 JMJ008

<> Navigacja @ Opcija Obele. & |zlaz

LISTAFOTOG. Strana 20 Nije obelezeno
= Uredaj11 Viga fasc Il KR103

[ G
il 1366x768, 125KB
5

KR102
Projekcija

JMJ001

IMJ002 Obelezi sve
- %
1366x768, 125KB Obrisi
= JMJ003

Zatvori
= JMJ0o4 T
= == v
<» Navigacjfa  ® Opcija [ Promena stranice = Obele.

Format fotografije moze izmeniti veli€inu prikazane
fotografije na celom ekranu.

Pritisnite dugme RETURN (povratak) da pre?ete na
prethodni ekran menija.

—

TED

¢

,

&2

S o .
@ 9 Izaberite Zeljene fotografije.
&

®

% ) | Prikazite skriveni meni.

YTED\ |zaberite Projekcija.
&2
Izabrana fotografija je prikazana

u punoj velicini.

Izaberite ciljnu fasciklu ili upravljacki program.

- Upotrebite taster P A~ v za navigaciju u
stranici sa fotografijama.
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» Proj. Sla : Ako nijedana slika nije izabrana, onda se sve
fotografije u aktuelnoj fascikli prikazuju u vidu projekcije slaj-
dova. Ako su izabrane, onda se izabrane fotografije prikazu-
ju u vidu projekcije slajdova.
= Podesite vremenski interval projekcije slajdova u Opcija.

» BGM : Slusajte muziku dok gledate fotografije u punoj velicini.
= Podesite BGM uredaj i album u Opcija .

» L (rotacija): Rotira fotografije.
= Rotira fotografiju za 90° u smeru kazaljke na sat.

» Obrisi : BriSe fotografije.

6 Izaberite Proj. Sla, BGM, 2 (Rotate),
@ @ Obrisi, Opcija ili Zatvori

- Upotrebite taster A v < > da biste
izabrali prethodnu ili slede¢u fotografiju.

- Upotrebite taster ~ v < > da biste
izabrali i upravljali sa menijem na ekranu u
potpunoj velicini.

» Opcija : PodeSava vrednosti brzine slajdova i fascikle sa e—¢f
muzikom.
= Upotrebite taster < > i OK za podeSavanje vrednosti.
Onda idite na [TOK 1 i pritisnite OK da biste sacuvali
podesenja.
= Ne mozete menjati fasciklu sa muzikom dok je u toku

a Pritisnite € P> da izaberete interval izme_u sla-
jdova

Brz. slajd. ] Brzo

>

BGM reprodukcija.

» Zatvori : Sakriva meni ekrana za potpunu veli¢inu.

= Da biste ponovo videli meni na ekranu za potpunu
veli¢inu, pritisnite taster OK za prikazivanje.




SPISAK MUZIKE

Kupljene datoteke sa muzikom(*.MP3) mogu sadrzati restrikcije autorskih prava. Reprodukciju tih
datoteka mozda nece biti podrzana od strane ovog modela.

Datoteke sa muzikom na vasem USB uredaju se mogu reprodukovati od strane tog uredaja.

Prikaz na ekranu se moze razlikovati od vaseg TV-a. Slike su samo kao primer radi pomoci u rad sa
TV.

MUSIC (*.MP3) podrzane datoteke
Brzina prenosa 32 ~ 320
* Probna brzina MPEG1 sloj 3: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz.

Komponente ekrana

= 2 oSS
Izaberite USB. % ‘ X Izaberite Lista muzike.

@ Kretanje u visi nivo datoteke

@ Aktuelna strana/ukupno strana
LISTA MUZIKE Strana 213 |

=1 Music

® Ukupan broj obelezene muzike
® Upotrebljiva USB memorija

Viga fasc

Bl Favorite Music
Bl Favorite Music No.2

I Velvet Goldmine (0ST vers2)

= Good Bye (Original Ver.) D s

© Odgovarajuéi tasteri na daljin-
skom upravljacu

1:340, 120KB

O—M = Urban Nite (Feat.Amin.J) : 1:20

<> Navigacja @ ij Pl Promena stranice I3 Obele. Izlaz

VIv@3adn g9sn va3yd.1odn I
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UPOTREBA USB UREDAJA

Izbor muzike i skriveni meni

Kao $to je prikazano, do 6 muzickih naslova su u spisku po stranici.

» Reprodukuj (tokom stop): Reprodukuje

LISTA MUZIKE stna a1s i obetezeno R izabranu muziku.
wliic? : =i Cim se zavrsi reprodukcija naslova,
FZ:;:::"“ pocinje reprodukcija sledec¢eg izabranog
TLaTie | naslova. Ako nema odabranih naslova,
Valvet Goldnine (05T vers2) onda pocinje reprodukcija sledeceg naslo-
s = Good Bye (Origina Ver) va u aktuelnoj fascikli. Ako odete u drugu
EUrben Nite (FeatArind) L fasciklu i pritisnite taster OK, onda se
i BPromena stranice [ Obele. T Izlez aktuelno reprodukovani naslov zasutavlja.

» Repr. obelezeno : Reprodukuje izabranu
muziku. Cim se zavrsi reprodukcija naslo-
va, pocinje automatski reprodukcija
sledeceg izabranog naslova.

» Stop Play(Zaustavi reprodukciju) (tokom
reprodukcije): Zaustavlja reprodukovanu

= Music Duration muziku
| Forte s e » Repr. sa foto: Pocinje reprodukciju
B Favorite Music o2 ROpTYEEaIS757 izabrane muzike i onda prelazite u spisak
1340120KB | Velvet Goldmine (OST vers2) Obelezi sve za fOtOgl'aije
. = Good Bye (Criginal Ver.) Obrisi o .
P00 o e Zatvori » Obelezi sve : Obelezava sve naslove u
7 fascikli.

<Navigacia ~ © Opcija »[§Promena stranice M Obele. T |zlaz

» Demarkiraj sve : Demarkira sve
obeleZene naslove.

» ObriSi : BriSe izabranu muziku.
» Zatvori : Zatvara skriveni meni.

1/
S stranici sa muzikom.
T  Upotrebite taster MARK (obelezi) da biste
@ 9 Izaberite Zeljenu muziku. obelezili ili demarkirali naslove.
> Ako je izabran jedan ili viSe naslova, onda
¢e oznaceni naslovi biti reprodukovani po
» o o ) redosledu. Na primer, ako Zelite da slusate
Prikazite skriveni meni. viSe puta jedan naslov, onda obelezite

samo taj naslov i po€nite sa njegovom
y reprodukcijom. Ako nijedan naslov nije
VYV & Prikazite Zeljeni skriveni meni. obelezen, onda ¢e svi naslovi u fascikli biti
&/\ & reprodukovani po redosledu.

* Pritisnite taster RETURN (povratak) da biste se vratili na normalno TV gledanje.



Ako ne pritisnite nijedan taster tokom reprodukcije,
onda ¢e se okvir sa informacijama o reproduko-
vanom naslovu kretati po ekranu kao ¢uvar ekrana
(kao Sto je prikazano nize).

‘Cuvar ekrana’?

Cuvar ekrana sluZi za spre¢avanje o$teéenja piksela
na ekranu zbog fiksirane slike koja ostaje na ekranu
za duzi period vremena.

© NAPOMENA

» Kada je reprodukcija muzike,onda je J* prikazano u pozadini naslova muzike.

» Ostecena ili korumpirana muzika nece biti reprodukovana ali prikazuje 00:00 u vreme reprodukcije.

» Muzicki naslov koji je preuzet od placenog servisa sa zastitom od kopiranja ne pocinje repro-
dukciju nego prikazuje nedogovarajuce informacije u vreme reprodukcije.

» Ako pritisnete OK ili B tastere, prekida se ¢uvar ekrana.

» Tasteri PLAY(»)(reprodukcija), Pause(ll)(pauza), B »» <<« na daljinskom upravljacu su
takode na raspolaganju u ovom rezimu rada.

» Mozete upotrebiti taster »» da biste izabrali sledec¢i naslov muzike i taster €4« da biste izabrali
prethodni naslov muzike.

VIv@3adn g9sn va3yd.1odn I
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EPG (ELEKTRONSK|I PROGRAMSKI VODIC)

A'4

(U DIGITALNOM REZIMU)

Ovaj sistem ima Elektronski programski vodi¢ (EPG) da vam pomogne u navigaciji kroz svih mogucih

opcija gledanja.

EPG daje informacije kao $to su spiskovi programa, vremena pocetka i zavrsetka za sve dostupne
servise. U dodatku su detaljne informacije o programima Cesto na raspolaganju u EPG (dostupnost i
koli¢ina detalja programa se razlikuje u zavisnost od specificnog emitera).

Ova funkcija se moze koristiti samo ako se EPG informacije emituju od strane kompanije za emitovan-

je.

EPG prikazuje programsku Semu za sledecih 8 dana.

d@@ Prikazano uz DTV program.
(B Prikazano uz radio program.

Prikazano uz MHEG program.

INF . . .
Prikazuje informacije o trenutnom ekranu.

=]

=l
e
N0

Prikazano uz teletekst program.
Prikazano uz program sa titlovima.
Prikazano uz skremblovan program.

Prikazano uz Dolby program.

Ukljuci/iskljuci EPG

@ Ukljugi ili iskljuci EPG.

|zabiranje programa

2D A
@ @ili Izaberi zeljeni program.
& v

> Prikazuje izabrani program.

Vodi€ za programe

@ 1 YLETV1 6/ Mar 2006 15:09

AL e e

1 YLETV1 Nema informacija Kungskonsumente

a@ 2 YLE TV2 Nema informacija TV2: Farmen | Nema informa

a@ 4 TV.. Nema informacija

a5 YLE FST Nema informacija

«@® 6 CNN Nema informacija

as) 8 YLE24 | HH\ | Téanaan otsikoissa |
v

Radio Omiljenamesto  JINIZ®} Informacija @ Promena programa

Nacin [l Date M Ruéni tajmer Lista raspor.




Funkcije tastera u rezimu vodiéa SADASNJI/SLEDECI (program)

Izmenite EPG rezim. Izaberite program emitovanja.

Unesite rezim tajmer
snimanje/podeSavanje podsetnika.

Stranica naviSe/nanize.

RETURN

Unesite rezim tajmer Iskljucuje EPG.

snimanje/spisak podsetnika.

EXIT

x

|Zmenite u izabrani program_ IRAD |Zaberite TV |I| I’adiO program.

") Ukljugene ili iskljucene detaljne

informacije.

Izaberite SADASNJI ili SLEDECI
program.

=~OIOO0)
CIOCCSID)
S

-

unkcija tastera za rezim 8-dnevnog vodiCa

«Q

Menja rezim EPG. Izaberite program emitovanja.

Unesite rezim podeSavanje datuma. Stranica naviSe/nanize.

Unesite rezim tajmer RETURN

Isklju¢uje EPG.
snhimanje/podeSavanje podsetnika. skljuCuje EPG

@i
®)

EXIT

Unesite rezim tajmer Izaberite TV ili radio program.
snimanje/spisak podsetnika.

Izmenite u izabrani program. Uklju€ene ili isklju€ene detaljne

informacije.

=

T
Os
‘

Izaberite SADASNJI ili SLEDECI program.

C@OOO®
&/ \ &

n

unckija tastera u rezimu menjanje datuma

Isklju€uje rezim podeSavanje datuma.

® Izmenite u izabrani datumu. ili IskljuCuje EPG.
EXIT

Izaberite datum.

=dO0)

IskljuCuje rezim podeSavanje datuma.

) Od3 I

=

~
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EPG (ELEKTRONSKI PROGRAMSKI VODIC) (U DIGI-
TALNOM REZIMU)

Funkcija tastera za okvir sa proSirenim opisom

T2\ Tekst navise/nanize. '“69 Ukljugene ili iskljucene detaljne
) informacije.
Unesite rezim tajmer ili RN Iskljuéuje EPG.
snimanje/podeSavanje podsetnika. S

Funkcija tastera u rezimu podeSavanje snimanja/podsetnik

- Ova funkcija je na raspolaganju samo kada je priklju¢ena oprema za snimanje, koja koristi signal za
snimanje sa pina br.8, na terminalu DTV-OUT(AV2), preko SCART kabla.

. . e . Izaberite vrstu, servis, datum ili vreme
Promenite u rezim vodic€ ili tajmer spisak. podetka/zavrietka.

Saduvaijte tajmer snimanje/podsetnik. Podesavanije funkcije.

Funckija tastera u rezimu spisak rasporeda

Dodajte novi reZzim podeSavanja za Promenite u re%im vodi&
rucni tajmer.
Unesite rezim uredivanje spiska rasporeda i i

€ Sp p . > Izaberite spisak rasporeda.

IzbriSite izabranu stavku.



UPRAVLJANJE SLIKOM

UPRAVLJANJE VELICINOM SLIKE (FORMAT SLIKE)

Na ekranu mozete da gledate razliCite formate slike; 16:9, Automatski, Original, 4:3, 14:9 i Zoom1/2.

Ako je prikazana nepokretna slika za duze vreme, onda ta slika moZe da postane utisnuta na ekranu i

da ostane vidljiva.

MozZete podeSavati proporciju uveliCavanja upotrebom tastera ~ v .

Ova funkcija radi u slede¢em signalu:

Izaberite Format Slike.
Izaberite Zeljeni format slike.

*16:9
Sledeci asortiman omoguci¢e vam da
podesite sliku horizontalno, po duzini for-
mata, da biste popunili ceo ekran (korsi-
no kod gledanja DVD filma koji je formati-
ran na 4:3)

* Automatski (Samo skeniranje)
Sledeci izbor navodi¢e vas da gledate
sliku u najboljem kvalitetu bez gubitka
visoke rezolucije originalne slike.
Napomena: Ako postoje smetnje u origi-
nalnoj slici, onda ¢ete ih videti na krajevi-
ma slike.

=5 2

Al_Jtoytski

- Takode mozete podeSavati Format Slike u
meniju SLIKA ili Q.Meni.

- Za podeSavanje zuma, izaberite 14:9,
Zoom1 i Zoom2 u meniju za formate.
Nakon zavrSetka podeSavanja zuma,
ekran se vraca nazad u Q.Meni.

* Original
Kada vas TV primi signal Sirokog ekrana
on ¢e automatski promeniti format slike
na osnovu emitovane slike.

*4:3
Sledeci asortiman omoguci¢e vam da
gledate sliku Ciji je originalni format od
4:3, siva podloga pojavi¢e se na obe
strane ekrana.

WOMITS ACLNVYIIAVYEAN I
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UPRAVLJANJE SLIKOM

*14:9

Mozete gledati format slike od 14:9 ili
opsti TV program u rezimu 14:9. 14:9 for-
mat ekrana se gleda na isti nacin kao u
formatu 4:3, ali je malo poveéan u desnoj
i levoj strani.

* Zoom2
Izaberit Zoom 2 kada Zelite da se slika
promeni, kako horizontalno proSirena
tako i vertikalno ise€ena. Slika primenjuje
kompromis izmedu prekrajanja i

pokrivenosti ekrana.

e Zoom1

Sledeci izbor omoguci¢ée vam da gledate
sliku bez ikakvih promena, dok se ceo
ekran popunjava. Medutim, pri vrhu i dnu
slika ¢e biti iseCena. cropped.

O NAPOMENA

» Mozete izabrati samo 4:3, 16:9 (Sirok ekran), 14:9, Zoom 1/2 u komponentnom, HDMI
rezimu rada

» Mozete izabrati samo 4:3, 16:9 (Sirok ekran) samo u rezimu RGB.

» U rezimu HDMI/Komponentni (iznad 720p), na raspolaganju je samo Automatski (Samo
skeniranje).



UNAPRED DEFINISANA PODESENJA

Unapred postavljeni rezim za sliku

L suka & e o oK
L | Format Siike : 16:9

=
 Pozadinsko osvetljenje 100  —
¢ Kontrast 100 m— >
* Osvetljenje 50 mmm
o Ostrina 70 m——
* Boja 70 m——
* Osencenje O RIS

v

L1 suka o o
B

Format Slike : 16:9
- Nagin slike : Zivopisno Intelligent Sensor

© Pozadinsko osvetljenje
 Kontrast 1 Standardan
* Osvetljenje Bioskoo
® Ostrina Sport
* Boja Igra
* Osencenje Ekspert1
= Ekspert2

Izaberite SLIKA.

Izaberite rezim za sliku.

Izaberite Intelligent Sensor(LCD
TV samo), Zivopisno,
Standardan, Bioskoo, Sport ili
Igra

« Funkcija rezim slika podeSava TV za
najbolje prikazivanje slike. Izaberite
unapred postavljenu vrednost u meniju
reZzim slike zasnovano prema kategoriji
programa.

» Kada je ukljucena funckija inteligentnog
senzora, automatski se vrSi podeSavanje
najpogodnije slike u skladu sa uslovima
okruzenja. (LCD TV samo)

» Takode mozete podesiti rezim slike u
B.meniju.

- Intelligent Sensor (Inteligentan senzor) :
PodeSava sliku u skladu sa uslovima
okruzenja. (LCD TV samo)

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

WOMITS ACLNVYIIAVYEAN I
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UPRAVLJANJE SLIKOM

Automatsko upravljanje dubinom boja (topla/srednja/hladna)

Izaberite jedan od tri automatska podeSenja za boju. Podesite na toplo da biste pojacali vru¢e boje
kao $to je crvena, ili podesite na hladno da biste videli boje sa manjim intenzitetom i sa viSe plave
boje.

WNOMITS 3FNVIIAYHdN I

L1 SLKA R Lt SLKA i 06
) . ) .
= * Kontrast 100 —— = * Kontrast 100 < Srednje >
- - . -
e Osvetlienje 50 M « Osvetlienje 50 | Svez kontrast
© o Ostrina 70— © o Ostrina 70| Osvez boju
* Boja 70 m—— > * Boja 70| Smanjvanje suma
« Osenéenje (RIS * Osencenje G
« Unapredeno upravljanje ® « Unapredeno upra iR o
Nivo zatamjenja |:|
* Resetovanje slike * Resetovanje slike B
Eeran Erran ye Care [_iskiuceno |
Real Cinema Iskljueno
Zatvori |

Izaberite SLIKA.

% Izaberite Unapredeno upravljanje.
® p pravijanj

S Izaberite Temperatura boje.
&
‘ Izaberite ili Hladno, Srednje ili Toplo.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



RUCNO PODESAVANJE SLIKE

Opcija korisnika za rezim slike

» Pozadinsko osvetljenje (LCD TV samo)

Za upravljanje osvetljaja ekrana podesite osvetljaj LCD panela.
- Kontrast
PodesSava razliku izme?u svetle i tamne nivoe u slici.
» Osvetljenje
Povecava ili smanjuje koli€inu bele boje u slici.
- Ostrina
PodeSava nivo oStrine kod ivica izme?u svetlih i tamnih podrucja na slici.
Sto je maniji nivo, to je meksa slika.
- Boja
PodesSava intenzitet svih boja.
- Osencenje
PodeSava balans izme?u crvene i zelene nivoe.

Ova funkcija nije na raspolaganju u rezimu “Inteligentan senzor(LCD TV samo)”.

SLIKA & e © OK SLIKA & ke © 0K
Format Slike : 16:9 Format Slike : 16:9
Nagin slike : Zivopisno [0} Nagin slike : Zivopisno Intelligent Sensor
* Pozadinsko osvetlienje 100  I——— > o Pozadinsko osvetjenje 10
¢ Kontrast 100 — « Kontrast 1¢ Standardan
 Osvetlienje 50 « Osvetlienje 5 Bioskoo
 Ostrina 70 m— o Oétrina 7 Sport
* Boja 70— « Boja 7 lgra
 Osengenje 0 « Osendenje Ekspert1
v v Ekspert2

Izaberite SLIKA.

Izaberite Nacin slike.

Izaberite Zivopisno, Standardan, Bioskoo, Sport ili Igra

Izaberite Pozadinsko osvetljenje (samo kod LCD TV-a), Kontrast,
Osvetljenje, Ostrina, Boja u Osencenje.

Napravite odgovaraju¢e podeSavanja.
* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

© NAPOMENA
» Mozete podeSavati boju, ostrinu i nijansu boje u rezimu RGB-PC.

WOMITS ACLNVYIIAVYEAN I
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UPRAVLJANJE SLIKOM

Rezim slike-ekspertsko upravljanje

By segmenting categories, Ekspert1 and Ekspert2 provide more categories which users can set as
they see fit, offering the optimal picture quality for users.

SLIKA o e o oK SLIKA o oo

Format Slike : 16:9 * Kontrast| Sve konlrast
Nain slike : Ekspert1 — * Osvetljef Smanjvanje suma
* Pozadinsko osvetlen Zivopisno e Ostrina | gama
2 | oo [0 0]

* Osvetlienje > * Osencer| _ -
« Ostrina Sport Real Cinema
« Boja lgra + Resetovq | "uMotion
* Osencenje Ekran Sl
_ I Ekspert2 RavnoteZa bele

* Crvena Kontrast 255
v
Zatvori ‘

Izaberite SLIKA.

Izaberite Nacin slike.
Izaberite Ekspert1 ili Ekspert2.
Izaberite Ekspertsko upravljanje.

Izaberite va$ Zeljeni izvor.

6
Napravite odgovarajuce podeSavanja.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.




TEHNOLOGIJA POBOLJSAVANJE SLIKE

Svez kontrast (OsveZavanje kontrasta)

PoboljSava automatski kontrast u skladu sa refleksijom osvetljaja.

Osvezi boju (Osvezavanje boje)

Pode3ava automatski refleksiju boje radi reprodukcije Sto je mogucée vernije prirodne boje.
Smanjivanje Suma

Uklanja smetnje do tacke gde ne Steti na originalnoj slici.

Gama

ViSe vrednosti za gamu uzrokuju slike sa vise nijansi bele boje, dok nize vrednosti za gamu uzrokuju
slike visokog kontrasta.

SLIKA O P © OK SLIKA S ke @ OK
7' A )
¢ Kontrast 100 p— * Kontrast TS
* Osvetlienje 50 m— ® Osvetlienje | Svez kontrast
+ Ostrina 70 m— *Ostrina | Ogesiboju
« Boja 70 m— * Boja Smarjerje suma
+ Osencenje EIIIIIIIE] * Osenenje | o,
- Unapredeno upraviiane  ®
* Resetovanije slike * Resetovanje! Ivo zatamjenja
Ekran Ekran Eye Care [ iskiuceno |
Real Cinema Iskljuceno
Zatvori ‘

<AD
@ Izaberite SLIKA.
&
OK
Izaberite Unapredeno upravljanje.

Izaberite Svez kontrast (Osvezavanje kontrasta), Osvezi boju
(Osvezavanje boje), Smanjivanje Suma ili Gama.

/]
Izaberite vas$ Zeljeni izvor.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

WOMITS ACLNVYIIAVYEAN I
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UPRAVLJANJE SLIKOM

NAPREDNI REZIM ZA GLEDANJE FILMOVA/REAL

CINEMA (37/42/47/52L.G70* samo)

Ova funkcija sluzi za podeSavanje TV-a za najbolji kvalitet slike tokom gledanja filmova.

Ova karakteristika radi samo u rezimu TV, AV i komponentnom rezimu 480i/576i/1080i.

< Pre. ® OK

Ekran

A
* Kontrast 100 —
* Osvetlienje 50 m—

* Ostrina 70 m—
* Boja 70 I
* Osencenje Ll |

« Unapredeno upravljanje ®

* Resetovanje slike

Oy Pe. @ OK
A

Temperatura boje Temperatura boje
Svez kontrast Svez kontrast
OsveZi boju Osvezi boju
Smanjivanje suma Smanjivanje Suma
Nivo zatamjenja l:l Nivo zatamjenja l:l
Eye Care l:l Eye Care |:|
Film Mode Real Cinema

TruMotion

Zatvori ‘

Zatvori |

samo kod 37/42/47/52LG70++

@ Izaberite SLIKA.
<>
T2\ |zaberite Unapredeno upravijanje.
Q=

Izaberite Filmski Rezim (filmski rezim).(ili Real
Cinema((37/42/47/52LG70++ samo)).

/]
Izaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.




NAPREDNI NIVO ZATAMNJENJA

Kada gledate film ova funkcija podeSava TV za najbolji kvalitet slike.

Ova funkcija radi u slede¢em rezimu: AV (NTSC-M), HDMI ili komponentni rezim.

Ll SLKA o e ok SLIKA oo © oK
1Y = a :
= e Kontrast 100 m— o Kontrast Temperatura boje
e Osvetlienje 50 M o Osvetlienje | sye kontrast
-Ostina 70 m— *08tina | ogyesibgy
« Boja 70 m— > « Boja o
o Smanjivanje Suma
¢ Osencenje [RIMMIIMIIITS] ¢ Osencenje -
- Unaprogeno pravie —o .
« Resetovanie slike « Resetovanje I et i Automatski ‘
Ekran Ekran Eye Care [skiuceno ]
Real Cinema Iskljuceno
Zatvori ‘

« Nisko : Refleksija ekrana se zatamnjuje.

« Visoko : Refleksija ekrana se osvetljuje.

- Automatski : Automatski prepoznaje nivo
zatamnjenja ekrana i podeSava ga na
visoko ili nisko.

/]
Izaberite Nisko ili Visoko.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

WOMITS ACLNVYIIAVYEAN I



UPRAVLJANJE SLIKOM

NAPREDNI - TRUMOTION (37/42/47/52.G70++ samo)

Se koristi za najbolji kvalitet slike bez zamagljenih pokreta ili treperenja kada ubacite brzu sliku ili izvor filma.
Ova karakteristika nije u funkciji u rezimu RGB-PC i HDMI-PC.

WNOMITS 3FNVIIAYHdN I

]
g SLIKA O Pe. © OK g SLIKA Temperatura boje
A A
o Kontrast 100 — ‘ o Kontrast | SveZ konlrest
¢ Osvetlienje 50 M— * Osvetljenje | Osvezi boju
¢ Ostrina 70 —  Ostrina Smanjivanje Suma
* Boja 70 — ¢ Boja Gama
¢ Osencenje [RIMMMIIIIIITG] * Osencenje ’ B
* Resetovanje slike « Resetovanjel Eye Care
ER ERoh Real Cinema
TruMotion
Zatvori |
0\ Izaberite SLIKA. - Visoko
@®® Omogucava mekSi pokreti slike
« Nisko

Omogucava meki pokreti slike Koristite ovo
podesenje za standardnu upotrebu.

- Iskljuceno
Koristite ovo podeSenje kada podeSenja
»Visok® i ,Nizak® imaju smetnje.

oK Al Izaberite Unapredeno upravljanje.
&2

Izaberite TruMotion.

/]
Izaberite Iskljuéeno, Nisko ili Visoko.

- Ako omogucite funkciju "TruMotion", onda se moze pojaviti Sum na ekranu.
- Ako se to desi, onda iskljucite funkciju "TruMotion".

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi¢ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



TRUMOTION DEMO (37/42/47/52L.G70%+ samo)

Upotrebite ovu funkciju da biste videli razliku izme?u TruMotion Demo uklju¢eno i TruMotion Demo
iskljuceno.
Ova funkcija nije na raspolaganju u rezimu RGB[PC],HDMI[PC].

Ako izaberete TruMotion Demo tokom rada bluetooth naglavnih sluSalica, onda se bluetooth naglavne
sluSalice iskop&avaju.

SLIKA O P @ OK

A
* Osvetlienje 50 m—
o Ostrina 70 m——
* Boja 70 me——
* Osencenje [RIIMMITIIITG] >
+ Unapredeno upravljanje
* Resetovanje slike

TruMotion Demo ®

TruMotion Uklju¢eno TruMotion Isklju¢eno

B Prikazana slika se moze razlikovati od Vaseg TV-a.

@ Izaberite SLIKA.
7N ) .
Izaberite TruMotion Demo.
Or=

* Pritisnite dugme za RETURN (POVRATAK) da biste se vratili
na uobi€ajeno gledanje TV-a.
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UPRAVLJANJE SLIKOM

EYE CARE (cDp Tv samo)

Ova funkcija vam pomaze da spreci zaslepljenost kada je slika previSe svetla.

L suka oM o oK
A
b * Kontrast 100 —
* Osvetlienje 50 M=
e Ostrina 70 —
* Boja 70 —

* Osencenje [RIMMMIIITS]

« Unapredeno upravljanje ®

* Resetovanije slike

SLIKA & Pre © OK
A
* Kontrast | Temperatra b
S
* Boja L
. .| Smanjianje suma
* Osencenje
e
« Resetovanje Nivo zatamjenja |:|
Ekran Eye Care <« |skljuéeno »
Real Cinema Iskljuéeno
Zatvori ‘

2\ Izaberite SLIKA.

2D\ |zaberite Unapredeno upravijanje.
2

Izaberite Eye Care (neg

/]
Izaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

a oka).

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na

uobitajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na

prethodni ekran menija.




RESETOVANJE SLIKE

PodeSavanje izabranog reZima slike se ovim vra¢a nazad u fabrickom podeSenju.

O Pe. ® OK SLIKA O P © OK
7'y i
 Kontrast 100  — * Kontrast 100  ——
® Osvetlienje 50 = ® Osvetlienje 50 =
o Ostrina 70 ——
¢ Boja 70  — > I} Resetovanje video konfiguracije. ..
* Osencenje il

* Unapredeno upravljanje « Unapredeno upravljanje

* Resetovanije slike @®

Ekran

* Resetovanje slike [0)

Postavlja u pocetak podesSenu vrednost.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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UPRAVLJANJE SLIKOM

INDIKATOR NAPAJANJA (LcD TV sAMO)

Vam pomaze da podesite osvetljaj LED sijalice i zvuka kada ja napajanje uklju¢eno.

OPCIJA P, ® OK
A

Drzava : UK

Ulazna oznaka

SIMPLINK : Ukljueno

ZakljuGavanje tastera: Isklju¢eno
Pojednostavljeno uputstvo.

_“""" Postavi ID 1
Indikator rada @®

Fabricki reset.

OPCIJA P ® 0K

3¢ Pojednostavljeno uputet
Postavi ID Sveflosni indikator mirovanja [ECRMUTSTITE N 2
Indikator rada Svetlosni indikator rada Ukljugeno

A
Drzava : UK

Ulazna oznaka
SIMPLINK : Ukljugeno
Zakljucavanije tastera: Isklju¢eno

Fabricki reset.

‘ Zatvori ‘

Sy .
Izaberite OPCIJA.

TAD . .
OK
Izaberite Indikator rada.

/]
Izaberite vas$ zeljeni izvor.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na

uobitajeno gledanje TV-a.

prethodni ekran menija.

Izaberite Svetlosni indikator mirovanja ili Svetlosni indikator rada.



NACIN MINIMIZIRANJA ,LEPLJENJE* SLIKE
(SAMO ZA PLAZMA TV)

Zamrznuta ili nepokretna slika od PC/video igrice koja je prikazana na ekranu za dug period vremena, rezul-
tovace u zaostavljanju dvostruke slike ¢ak i kada promenite sliku. Izbegavajte ostavljanje nepokretne slike za
dugotrajne periode vremena.

White wash (Ciséenje)

Ciséenje uklanja nepokretne slike sa ekrana.

Napomena: Prekomerno nepokretnu sliku mozda nece biti moguce ocistiti sa funkcijom ¢iscenja.
Orbiter (Funkcija Orbiter)

Ova funkcija moze da spreci dvostruke slike. Medutim, najbolje je ne dozvoliti da ostane nikakva nepokretna
slika na ekranu.

Da bi se sprecila nepokretna slika na ekranu, ekran se pomera na svaka 2 minuta.
Inversion (Inverzija)
Ova funkcija preokrece panel boja od ekrana. Panel boja je automatski preokrenut na svaka 30 minuta.

< OPCIJA SrPe. @ OK < OPCUA SrPre. © OK
B A B A
= Drzava UK = Drzava : UK
L L
Ulazna oznaka Ulazna oznaka
7 =
@ SIMPLINK : Ukljueno > @ SIMPLINK : Ukljueno
/| Zakljutavanje tastera : Iskljuéeno o Zakljucavanije tastera : Iskljuéeno
Postavi ID 1 n Postavi ID 1
S| 1ISM Metoda ® & ['ISM Metoda Orbiter
.|| Stednja Energiie  : Nivo 0 | Stednja Energiile  :Nivo 0| |nversion
#1 | Fabricki reset. #1 | Fabricki reset. White Wash

Ca
@ @ Izaberite OPCIJA. ) N :
+ Ukoliko vam ova funkcija nije potrebna, podesite

na Normalno.
|zaberite ISM Metoda (ISM nacin).

Izaberite Normalno, Orbiter, Inversion (Inverziju) ili
White wash (Ciséenje).

Pritisnite Spremi. * Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

WOMITS ALNVYIIAVYEAN I

89



WOMITS 3FNVIIAYHdN I

20

UPRAVLJANJE SLIKOM

REZIM SLIKE USTEDA ENERGIJE (SAMO KOD PLAZMA TV)

Ova funkcija vam omogucava da smanijite potroSnju energije TV-a.

° ¢ OPCUA CrPe. @ OK

[ A
Drzava : UK
Ulazna oznaka
SIMPLINK : Ukljuéeno
Zakljucavanije tastera : Iskljuéeno
Postavi ID N

* ISM Metoda : Normalno

)

Fabricki reset.

=N
"< OPCUA Sbe © 0K
[ A
Drzava : UK
Ulazna oznaka
> SIMPLINK : Ukljuéeno
Zakljucavanije tastera : Iskljuéeno
Postavi ID il
ISM Metoda : Normall  Nivo 1
Stednja Energije Nivo 2
Fabricki reset. Nivo 3

Nivo 4

Sy .
Izaberite OPCIJA.

Izaberite Stednja Energije.

Izaberite Nivo 0, Nivo 1, Nivo 2,

Nivo 3 ili Nivo 4.

Pritisnite Spremi.

« Nivo 0 je najsvetliji.
-Takode mozete podesiti rezim slike u
B.meni.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUTOMATSKI IZJEDNACIVAC GLASNOCE

Izjednacdiva¢ automatske glasnoce automatski ostaje na istom nivou kada menjate programe.

ZVUK O Pre. ®0K ZVUK O e ® 0K
L | Razgovetan glas: Iskljuéeno L4 | Razgovetan glas: Iskljuéeno Uklju¢eno ®
Balans 0 [CIMIImIR] Balans 0 [CIMIIIIIR
Nacin zvuka : Standardan > Nacin zvuka : Standardan
* SRS TruSurround XT : Iskljuéeno * SRS TruSurround XT : Iskljuéeno
« 80Hz 0  EMIIIIT=] + 80Hz 0
* 220Hz 0 * 220Hz 0 M=
« 470Hz 0 * 470Hz 0
v v

@ |zaberite ZVUK.
&
AP\ |zaberite Autom. glasnoca.
Q>

Izaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi€ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

UNAPRED POSTAVLJENA PODESENJA ZVUKA - REZIM ZVUK

MozZete izabrati vase prioritetno podesenje zvuka;Standardan, Muzika, Bioskoo, Sport i Igra e mozete
podesavati frekvenciju ekvilajzera.

Rezim rada zvuk vam omoguc¢ava da uzivate u najboljem zvuku bez specijalnih podeSavanja posto TV
podesSava prikladnu opciju zvuka zasnovanu na sadrzaj programa.

Standardan, Muzika, Bioskoo, Sport i Igra su unapred definisana fabricka podesenja radi optimalnog
kvaliteta zvuka.

ZVUK O e © OK

ZVUK $r Pre. ® OK

Autom. glasnoca: Isklju¢eno

Autom. glasnoca: Iskljuéeno
Razgovetan glas: Isklju¢eno

Balans 0

v Nacin zvuka : Standardan ® >

Razgovetan glas: Isklju¢eno
Balans 0

* SRS TruSurround XT : Iskljuéeno + SRS TruSurround XT : Is|
- 80Hz 0 Elmmmm= + 80Hz o Mueka
- 220Hz 0 + 220Hz o[RS
- 470Hz 0 + 470Hz ol S
v v Igra
Izaberite ZVUK. - Ako izaberete Razgovetan glas, onda
karakteristika SRS TruSurround XT nece

raditi.

Izaberite Nacin zvuka.

Izaberite Standardan, Muzika, Bioskoo, Sport ili Igra.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi¢ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



PODESAVANJE PODESENJA ZVUKA - REZIM KORISNIK

Pode$avanje audio egalizatora.

Nacin zvuka : Standardan (korisnik) ®

ZVUK P ZVUK e
Autom. glasnoca: Iskljuéeno Autom. glasnoca: Iskljuéeno
Razgovetan glas: Iskljuéeno Razgovetan glas: Iskljuéeno
Balans 0 [CIMMIIT® > Balans 0

* SRS TruSurround XT : Iskljuéeno SRS TruSurround XT : Iski  Music
« 80Hz 0 EMIIIIT=] 80Hz 0| Bioskoo
* 220Hz 0 [T 220Hz 0 Sport
« 470Hz 0 MM 470Hz 0| Igra
v v

Izaberite ZVUK.
Izaberite Nacéin zvuka.

Izaberitet Standardan, Muzika, Bioskoo, Sport ili Igra.

Izaberite opseg frekvencije.

e Podesite Zeljeni nivo zvuka.

SRS TRUSURROUND XT

= lzaberite ZVUK. SR_S Tru_SL_Jvrrc?_und XT lzaberite ovu funkciju
radi realistiCnijeg zvuka.
&)

2D\ |zaberite SRS TruSurround XT.
&0
Izaberite Uklju€eno ili Isklju€eno.

> je zasticema marka firme SRS Labs, Inc.

-------

b Tehnologija TruSurround XT je registrovana pod licencom SRS Labs, Inc.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

RAZGOVETAN GLAS

Ova funkcija pomaze da korisnik bolje Cuje ljudski glas tako $to odvaja opseg ljudskog glasa od drugih

NOMIZAr | WOMNAZ ACNVIIAVEdN I

924

zvukova.

ZVUK O oPe ®0K ZVUK O Pe ®0K
Autom. glasnoca: Isklju¢eno Autom. glasnoca: Isklju¢eno
= — Iskljuéeno
Razgovetan glas : Ukljugeno -
Balans 0  [CHMITIR Balans
Nacin zvuka : Standardan Nacin zvuka : Standardan
« SRS TruSumound XT : Iskljuceno * SRS TruSurround XT : Iskljuceno
* 80Hz 0 CIMmI=] « 80Hz 0
* 220Hz 0 * 220Hz 0
« 470Hz 0 © 470sz 0
v

Izaberite ZVUK.

Izaberite Razgovetan glas.

« Ako izaberete“Uklju¢eno” za Razgovetan
glas,onda karakteristika SRS TruSurround
XT nece raditi.

Izaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.




BALANS

Mozete podesiti balans zvuka na zvuénicima do Zeljenog ivoa.

ZVUK O e @ OK ZVUK O e ©OK
Autom. glasnoca: Iskljuéeno Autom. glasnoca: Iskljuéeno
Razgovetan glas: Isklju¢eno Razgovetan glas: Iskljuéeno _
Balans 0 ® > Balans 0 < NI MR >
Nacin zvuka : Standardan Nacin zvuka : Standardan 5
[ Zatvori \

SRS TruSurround XT : Iskljuéeno

« 80Hz O ETMITIIIT=] 0 [IMMmIIIIT+]

« 220Hz 0 [IMIINITI+] O [TMMMITITIT=1

« 470Hz O [T+ 0 MMM

v

Izaberite ZVUK.

Izaberite Balans.

Napravite zeljena podeSavanja.
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* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

KONFIGURACIJA UKLJUCENI/ISKLJUCENI TV

ZVUCNICI

Mozete podesiti status internih zvuc¢nika.

U rezimu AV1, AV2,AV3, KOMPONENTNI, RGB i HDMI1 sa HDMI prema DVI kablom, TV zvuénici mogu

da rade ¢ak i kada nema signala.

Ako Zelite da koristite eksterni Hi-Fi sistem, onda iskljucite interne zvu¢nike TV-a.

& e ®0K

ZVUK & e @ OK ZVUK
A b A
* 470Hz O M= ' « 470Hz
* 1KHz 0 ~ * 1KHz
* 2.2KHz 0 > @ * 2.2KHz
* 4.7KHz 0 M= * 4.7KHz
* 12KHz 0 * 12KHz

* Ponisti « Ponisti
.| | Digit. audio izlaz : PCM

] TV zvuénik : Iskljuéeno [0) 3 TV zvuénik : Isklju¢eno

O ETmmTimmm+]
O ETIMMIIIIIIT =]
0 ETMIIIT=]
O I
O EIIMMIIIIIIT =]

Iskljuéeno
Ukljugeno ®|

@ |zaberite ZVUK.
<
N Izaberite TV zvuénik.
&

) . . - .
OK
‘ Izaberite Ukljuéeno ili Isklju¢eno.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na

uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na

prethodni ekran menija.



|ZABIRANJE DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Ova funkcija vam omogucéava da izaberete va$ prioritetni digitalni audio izlaz.

TV moze samo da emituje DOLBY Digital ako je kanal emitovan sa Dolby Digital audio signalom.
Ako je signal Dolby digital na raspolaganju, izborom Dolby Digital u meniju za digitalni audio izlaz
podesi¢ete SPDIF izlaz na Dolby Digital. Ako je izabran Dolby Digital u meniju za digitalni audio izlaz
kada dolby digital nije na raspolaganju, onda ¢e SPDIF izlaz biti PCM.

Cak i kada su obe funkcije Dolby Digital i Audio jezik konfigurisani u kanalu koji emituje Dolby Digital
audio signal, samo ¢e biti reprodukovan Dolby Digital signal.

ZVUK O P @ OK
A
* 470Hz O MMM
* 1KHz 0
* 2.2KHz 0
* 4. 7KHz 0
« 12KHz 0
* Ponisti
Digit. audio izlaz : PCM ®
TV zvuénik : Ukljuéeno

:@ ZVUK S P © 0K

‘ A
* 470Hz 0
* 1KHz 0
* 2.2KHz 0
« 4.7KHz 0 Elmmm=
* 12KHz (O = e
« Ponisti

Dolby Digital

#® [ Digit. audio izlaz : PCM
(47 | TV zvuénik  : Ukljugeno

Izaberite ZVUK.

Izaberite Digit. audio izlaz.

X1 DOLBY Proizvedeno po licenci Dolby

DiemAaLpLus | Laboratories. “ Dolby i
dvostruka D simbola su

zasticene marke firme Dolby
Laboratories.

Postoji mogucnost u rezimu HDMI, da neki DVD
plejeri ne daju SPDIF zvuk.

Tada podesite izlaz digitalnog audio signala od
DVD plejera na PCM.

Izaberite Dolby Digital ili PCM.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

RESETOVANJE AUDIO SIGNALA

PodeSavanje izabranog rezima zvuka se ovim vra¢a nazad u fabriCkom podesenju.

ZVUK i o ZVUK & ook
A A
« 220Hz 0 « 220Hz 0 EIMIIT=
« 470Hz 0 EIMmT=] « 470Hz 0 EMIIIT=]
« 1KHz 0 EIMMIIIIT=] >
* 2.2KHz 0 I Il Resetovanje audio konfiguracije...
« 4.7KHz 0 EIMIIT=]
« 12KHz 0 EMmIITE « 12KHz 0 EXMIIIITE
- Poni ®
3 | Digit. audio izlaz :PCM .47 | Digit. audio izlaz :PCM

@ Izaberite ZVUK.
Nl Izaberite Ponisti.
&
@ Postavlja u po€etak podesSenu vrednost.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



|/l

Stereo/Dual prijem (samo u analognom rezimu)

Kada odaberete neki program, informacije o zvuku se pojavljuju zajedno sa brojem programa i
nazivom stanice.

£ o2 .
Izaberite ZVUK.

T
@ §> |zaberite izlaz zvuka.

&
Emitovanje Prikaz na ekranu
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL I, DUAL II, DUAL I+l

Bl Izbor mono zvuka
Ako je stereo signal slab u prijemu, onda mozete da prebacite zvuk na mono. U mono prijemu,
jasnoc¢a zvuka je poboljSana.

M |zbor jezika kod emitovanja dostrukih jezika
Ako je prijem nekog programa na dva jezika (dvostruki jezici), onda mozete da prebacite na DUAL |,
DUAL Il'ili DUAL I+11.

DUAL | Salje primarni jezik emitovanja prema zvuénike.
DUAL | Salje sekundarni jezik emitovanja prema zvuénike.
DUAL I+l Salje odvojeni jezik na svaki zvuénik.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

NICAM prijem (samo u analognom rezimu)

Ako je TV opremljen sa prijemnikom za prijem NICAM signala, onda mozete primiti digitalni zvuk
visokog kvaliteta NICAM.

Izlaz zvuka se moze odabrati prema vrsti primljenog emtiovanja.

o Ako je NICAM mono na prijemu, mozete izabrati NICAM MONO ili FM MONO.

9 Ako je NICAM stereo na prijemu, mozete izabrati NICAM STEREO ili FM MONO.
Ako je stereo signal slab, prebacite na FM mono.

9 Ako je NICAM dual na prijemu, mozete izabrati NICAM DUAL I, NICAM DUAL I ili
NICAM DUAL I+l ili FM MONO.

Izbor izlaz zvuka za zvucCnike

U rezimu AV, Komponentni, RGB i HDMI mozete izabrati izlaz zvuka za levi i desni zvucnik.

|zaberite izlaz zvuka.

L+R: Audio signal iz audio L ulaza je poslat levom zvu¢niku a audio signal od audio R ulaza je
poslat desnom zvuéniku.

L+L: Audio signal od audio L ulaza je poslat levim i desnim zvuénicima.
R+R: Audio signal od audio R ulaza je poslat levim i desnim zvucnicima.



IZBOR JEZIKA / DRZAVE ZA PRIKAZ NA EKRANU

Instalacijski vodi€¢ menija se pojavljuje na ekranu TV-a kada je prvi put ukljucen.

1@®§> Izaberite va$ zeljeni jezik.
&

Z@CQ@ Izaberite va3u drzavu.
&

* Ako Zelite da promenite izbor za jezik / drzavu

1 A .
@ @ Izaberite OPCIJA.
&
:: Izaberite Meni jezik (meni za jezik) ili Drzava.
3 =
Izaberite vas$ zeljeni jezik ili drzavu.
&

/]

> Pritisnite Spremi.
* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
O NAPOMENA

» Ako ne zavrsite sa konfiguracijom instalacijskog vodi¢a pomocu pritiska na EXIT ili RETURN ili
ako vam istekne vreme na OSD (prikaz na ekranu), onda ¢e meni za instalaciju nastaviti sa
pojavljivanjem sve dok ga ne zavrsite kadgod ukljucite TV

» Ako izaberete pogresnu drzavu, onda se teletekst mozda nece pojavljivati ispravno i mogu nas-
tati neki problemi tokom rada sa teletekstom.

» Funkcija dekodera se mozda ne moze primeniti u zavisnosti od prilika emitovanja drzave.
» Kontrolni tasteri za DTV reZim mozZda nece raditi u zavisnosti od prilika emitovanja drzave.

» U drzavama gde propisi o digitalnom emitovanju nisu utvrdeni, neke DTV funkcije mozda nece
raditi u zavisnosti od prilika digitalnog emitovanja.

» PodeSenje drzave "UK" treba da bude aktivirano samu u UK.

NOMIZAr | WOMNAZ ACNVIIAVEdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

|IZBOR JEZIKA (SAMO U DIGITALNOM REZIMU)

Audio funkcija omoguéava izbor prioritetnog jezika.

Ako se ne emituju podaci jezika izabranog jezika, onda ¢e biti reprodukovan unapred definisani jezik
audio signala.

Koristite funkciju titlova kada se emituju dva ili viSe jezika za titl. Ako se ne emituju podaci titlova
izabranog jezika, onda ce biti prikazan unapred definisani jezik titlova.

Ako jezici koje ste izabrali kao primarne za jezik audio signala i jezik titlova nisu podrzani, onda
mozete izabrati jezik u sekundarnoj katergoriji.

C2> ‘ D .
@ @ @ Izaberite OPCIJA. ‘ @ 9 Izaberite OPCIJA.

& : &

o Izaberite Jezik za zvuk, Jezik titla. Izaberite Za gluvoneme ([.]).
2 ‘ &
Ca> ‘

o @ @ Izaberite va$ Zeljeni jezik. ‘ Izaberite Ukljuéeno ili
- | &/ iskijugeno.

Pritisnite Spremi.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

< Izbor jezika audio signala > Informacije o jeziku audio signala
> Kada se emituju dva ili viSe jezika audio signala, Ekran Status
onda mozete izabrati jezik audio signala. N.P Nema podataka
HPEG MPEG Audio

Dolby Digital Audio
Audio signal za “osobe sa oStecenim vidom’

Izaberite Zvuk
& Audio signal za ‘osobe sa ostecenim sluhom’”
—— 3

Izaberite jezik audio signala. Izaberite L+R, L+L ili R+R.

B4

NOMIZAr | WOMNAZ ACNVIIAVEdN I

< Izbor jezik titlova > Informacije o jeziku audio signala
» Kada se emituju dva ili viSe titlova jezika, onda Ekran Status
mozete izabrati jezik titlova sa tasterom SUBTITLE N.P Nema podataka
na daljinskom upravljacu. =] Teletekst Titl
» Pritisnite taster ~ v da izaberete jezik titlova. Titl za “nagluve osobe”

- Audio signali/titlovi se mogu emitovati/prikazati u jednostavnijem obliku sa 1 do 3 karaktera od strane dobavl-
jaca usluga.

- Kada izaberete dopunski audio signal (audio signal za “osobe sa oste¢enim vidom/sluhom”) onda TV moze
ispustati deo glavnog audio signala.
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PODESAVANJE VREMENA

PODESAVANJE CASOVNIKA

Casovnik se podesava automatski kada je u pitanju prijem digitalnog signala. (MoZete ruéno podesavati
Casovnik samo ako TV nema prijem DTV signala.)

Vreme morate ta¢no da podesite pre koriS¢enja funkcije za vreme Ukljuceno/Isklju¢eno.

VREME OPe. ©OK ‘

i | Slobodno vreme: Isklju¢eno =" | Slobodno vreme: Iskljug Rieses
Na vreme : Iskljugeno o Na vreme sIskljud  Godina 2007
Sleep tajmer : Iskljuéeno > Sleep tajmer : Iskljud o
Auto sleep : Iskljuéeno Auto sleep : Iskljud )

Vremenska zona : Canari GMT J={"| Vremenska zona : Cal it

o
@ @ Izaberite VREME.
)
R /[ Izaberite Casovnik.
¥\

A Izaberite ili godinu, datum ili opciju vreme.
&
‘v
@ @ Podesite godinu, datum, i opciju vremena.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

Y
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PODESAVANJE VREMENA

PODEéAVANJE ZA AUTOMATSKO
UKLJUCIVANJE./ISKLJUCIVANJE TAJMERA

Funkcija vreme isklju€ivanja automatski prebacuje TV u rezim mirovanja prema unapred definisanom

vremenu.
Dva €asa nakon $to je ukljucivanje TV-a postavljeno putem funkcije Na vreme, automatski ¢e se vratiti
na nacin isklju¢eno osim ako se ne pritisne dugme.

Funkcija vreme iskljuCivanja ponistava funkciju Na vreme ako su obe podeSene na isto vreme.
TV mora da je u rezimu mirovanja da bi funkcija Na vreme radila.

VREME Sbe. ©0K VREME O ©

Casovnik

o

K

Casovnik © 1/Mar. 2007 16:09

Slobodno vreme:

Ponavieric DRIV

Slobodno vreme: Iskljuéeno

Na vreme : Isklju¢eno ®
Sleep tajmer : Isklju¢eno > Na vreme Sat
Auto sleep  : Isklju¢eno Sleep tajmer :| Minuta
Vremenska zona : Canari GMT Auto sleep »
Vremenska zona el
Zatvori ‘
« Da ponistite funkciju Vreme uklju€ivanja/Na
S Izaberite VREME. vreme, |zaber|t¢ iskljuceno.
« Samo za funkcju Na vreme
&)
. 3 T2\ lzaberite Nacin (rezim).
&) | ) Izaberite Slobodno vreme il ® \as>
&>/ Navreme

2
Izaberite TV, DTV ili Radio.
T2\ Izaberite Ponavljanje. @ @
&

4 Podesite program.
Izaberite Isklju€eno, Jendom, Dnevno, Pon
~ Pet, Pon ~ Sub, Sub ~ Ned ili Ned. /
Podesite nivo glasnoce
kada se ukljuCuje.

VYNIWIHA IrNVAVSIAO0d I

)
Al Podesite sat.
&
© 2D
Podesite minute.
* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na

uobi¢ajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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PODESAVANJE AUTOMATSKOG ISKLJUCIVANJA

Ako je TV uklju€en i nema ulaznog signala, onda ¢e se automatski iskljuciti nakon 10 minuta.

9 VREME OPe. ©OK
L

Casovnik

Slobodno vreme: Iskljuéeno

Na vreme : Iskljuéeno

Sleep tajmer : Iskljuéeno

Auto sleep : Iskljuéeno ®
Vremenska zona : Canari GMT

VREME DPe @OK

Casovnik

Slobodno vreme: Iskljuéeno
Na vreme : Isklju¢eno
Sleep tajmer : Iskljugeno

Isklju
Auto sleep : Isklju SCLCEND

Vremenska zona : Cg M

@29 |zaberite VREME.

s .
oK |zaberite Auto sleep.
@ p

(N . - . .
OK
‘ Izaberite Ukljuceno ili Iskljuc¢eno.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.
* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

Y
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PODESAVANJE VREMENA

PODESAVANJE VREMENSKE ZONE

Kada izaberete grad Vremenske zone, onda je vreme na TV-u podeSeno u odnosu na poravnjavanje
informacije zasnovane na Vremenskoj zoni i GMT (grini€ srednje vreme) koje se primaju zajedno sa
emitovanim signalom i vreme je automatski podeSeno pomocu digitalnog signala.

o
@ @ Izaberite VREME.
&)
o Izaberite Vremenska zona.
<&

A
@ @ Izaberite vremensku zonu podrucja za gledanije.
&

/l

' Potvrdite.

PODESAVANJE SLEEP TAJMERA

Ne morate da se setite da ugasite TV pre nego 3to krenete na spavanje.
Sleep tajmer automatski isklju€uje TV u rezim mirovanja nakon $to istekne unapred podeSeno vreme.

s Izaberite Sleep tajmer.
&

Izaberite Isklju¢eno, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 ili 240 Min...

- Kada isklju¢ujete TV, onda je unapred pode$eno vreme sleep ponisteno.

- Takode mozete podesiti Sleep Tajmer u meniju za VREME.




RODITELJSKI NADZOR / KONTROLA SADRZAJA

PODESAVANJE LOZINKE | ZAKLJUCAVANJE SISTEMA

Unesite lozinku, pritisnite ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ na daljinskom upravljacu.

@ ZAKLJUCAJ ke ook

*i‘ Zakljucav. sistema  : Iskljuéeno @

ZAKLJUCAJ ke © ok

Zakljucav. sistem e 00

Postavi lozinku | ELS{IT=01) @®

Blokirati program
Roditeljski nadzor : Isklju¢eno

Postavi lozinku

Blokirati program
Roditeljski nadzor : Iskljuéeno

A2 . . . v . TSI PRI
@ @ Izaberite ZAKLJUGAJ. Ako z,aborawfe vasu Iozmkg, ?rltlsnlte 7,7,
. 7', ‘7’ na daljinskom upravljacu.

a - Izaberite Zaklju€av. sistema.
J

:: Izaberite Uklju€eno.
>

4

Podesite lozinku.

3

o8\ Unesite lozinku od 4 cifara.
®% Uverite se da ste zapamtili broj! Ponov unesite
novu lozinku radi potvrde.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.
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RODITELJSKI NADZOR / KONTROLA SADRZAJA

BLOKIRANJE PROGRAMA

Ova funkcija blokira bilo koji program koji ne Zelite da gledate ili ne zelite da gledaju vasa deca.

Ova funkcija je na raspolaganju kada je Zaklju¢avanje sistema “Uklju¢eno”.

1YLE TV1 2 YLE TV2

ZAKLJUCAJ &pe ook

4 TVA4 Stockholm 5 YLE FST
ZakljuGav. sistema : Isklju¢eno i 6 CNN 8 YLE24
Postavi lozinku (Al | 9 YLE Teema 14 TV4 Film

Blokirati program @® 24 TV4 Fakta 50 TV400
Roditeljski nadzor : Isklju¢eno >

@ Promena programa  «» Navigacija P.C Promena stranice Return Pret.

Blokirati/Odblokirati

@ Izaberite ZAKLJUCAJ.
: Izaberite Blokirati program.

Unesite Blokirati program.

4
@ Izaberite program koji treba da zakljuCate.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



RODITELJSKI NADZOR (SMAO U DIGITALNOM REZIMU)

Ova funkcija radi u skladu sa informacijama emitovanim od strane stanice. Radi toga ako signal nosi
netac¢ne informacije, onda ova funkcija nece raditi.

Potrebna je lozinka da pristupite ovo meniju.
Ovaj TV je programiran da upamti zadnju podesenu opciju ¢ak iako iskljucite TV.

SpreCava deca da gledaju odredene TV programe za odrasle, u skladu sa podeSenom kontrolom
sadrzaja.

ZAKLJUCAJ &ee o ok

ZakljuGav. sistema : Isklju¢eno

&) ZAKLIUGA cre oox

Zakljucav. sistema : Iskljuéeno

Postavi lozinku Postavi lozinku

Blokirati program Blokirati program

Roditeljski nadzor < Iskljuceno >

Roditeljski nadzor : Iskljuéeno @

T . Y
@ @ @ Izaberite ZAKLJUCAJ.
)

eg Izaberite Roditeljski nadzor.
@ J

) Napravite odgovarajuce podeSavanja.

Pritisnite Spremi.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobicajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.

S
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RODITELJSKI NADZOR / KONTROLA SADRZAJA

ZAKLJUCAVANJE TASTERA

Mozete podesiti TV na taj nacin da je potreban daljinsku upravlja¢ za njegovo upravljanje. Ova funkci-
ja se moze upotrebiti da spreci neovlas¢eno gledanje.

OPCUJA CrPe. @ OK ﬁ OPCIJA CrPe. @ OK
Meni jezik : Srpski Meni jezik : Srpski
Jezik za zvuk : Engleski Jezik za zvuk : Engleski
Jezik titla : Engleski > Jezik titla : Engleski
Za gluvoneme([]) : Iskljuéeno Za gluvoneme([]) : Isklju¢eno
Drzava : UK Drzava : UK
Ulazna oznaka Ulazna oznaka
SIMPLINK : Ukljuceno SIMPLINK - Uklingeno
: Zaimano oors MMM
:
S . . . . % .
@ @ Izaberite OPCIJA. « Ako je zaklju€avanje tastera ‘Uklju¢eno’ a TV je
> isklju¢en, pritisnite dugme & / I, INPUT, P A ili W(ili

P A~ v) na TV-u ili pritisnite dugme TV ili POWER,

ZTNN INPUT, P ~ V ili BROJ na daljinskom upravljacu.
: Izaberite ZakljuCavanje « Ako je zakljuCavanje tastera uklju¢eno, pojavice se
tastature. prikaz ' /\ Zaklju¢ana tastatura’ na ekranu ako je pri-

tisnut bilo koji taster na prednjoj ploci dok gledate TV.
o Izaberite Ukljuceno ili
&/ Iskljugeno.

Pritisnite Spremi.

* Pritisnite dugme za MENU (MENI) da biste se vratili na
uobi¢ajeno gledanje TV-a.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na
prethodni ekran menija.



TELETEKST

Ova karakteristika nije dostupna u svim drZzavama.

Teletekst je besplatna usluga emitovana od strane vecine TV stanice, koja daje najnovije informacije u
vestima, vremenskoj prognozi, programima televizija, pokazuje cene i mnogo drugih tema.

Dekoder teleteksta u ovom TV-u moze podrzati JEDNOSTAVNE, NASLOVE i FASTEXT sisteme.
JEDNOSTAVAN (standardni teletekst) sadrzi odreden broj stranica koje mozete izabrati direktnim uno-
som odgovarajuéeg broja stranice. NASLOV i FASTEXT su viSe moderniji nacini, omogucéavajucéi vam
brz i lak izbor informacija teleteksta.

UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE

Pritisnite taster TEXT da biste se prebacili na teletekst. Pojavi¢e se na ekranu poCetna strana ili strana
koja je poslednji put gledana.

U zaglavlju su prikazani dva broja stranice, naziv TV stanice, datum i vreme. Prvi broj stranice
oznacava vas izbor, dok drugi pokazuje trenutno prikazanu stranicu.

Pritisnite taster TEXT da biste se prebacili na teletekst. Ponovo se pojavljuje prethodni rezim.

JEDNOSTAVAN TEKST

B Izabiranje stranice

@ Unesite zeljeni broj stranice sa trocifrenim brojem upotrebom tastera BROJKI. Ako tokom izbora pri-
tisnite pogresan broj, onda morate da kompletirate trocifreni broj i ponovo uneti pravilan broj stran-

@ ice.

Tastere P ~ v se mogu upotrebiti za izbor prethodne ili sledece stranice.

NASLOVI

KorisniCki vodi¢ prikazuje Cetiri polja-crveno, zeleno, zuto i plavo na dnu ekrana.
Zuto polje ozn&ava slede¢u grupu a plavo polje oznadava sledeéi blok.

M Izabiranje stranicu bloka / grupe

© Sa plavim tasterom mozete napredovati od bloka do bloka.

@ Koristite Zuti taster da produZite u slede¢u grupu sa automatskim prekoraéenjem u slededéi blok.

© Sa zelenim tasterom moZete produZiti u sledecu stranicu sa automatski prekoraéenjem u sledeéoj grupi.
Drugi nacin je upotreba tastera P ~.

O Crveni taster vraca nazad na prethodni izbor. Drugi nacin je upotreba tastera P v .

B Direktno izabiranje stranice

Kao u rezimu JEDNOSTAVAN teletekst, mozete odabrati stranicu unosom trocifrenog broja upotre-
bom tatsera BROJKI u rezimu NASLOVI.

1SM31373L I
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TELETEKST

FASTEXT

Stranice teleteksta su kodirane bojama duz podnozja ekrana i njihov izbor se vrSi pomocu pritiska na
odgovarajuci taster u boji.

B |zabiranje stranice

O Pritisnite taster T.OPT i onda koristite taster A~ v za izbor Eil menija. Prikazuje indeks stranice.
@ Mozete izabrati stranice kojei su kodirane bojama u podnozju sa odgovarajuc¢im tasterom u boji.
© Kao u rezimu JEDNOSTAVAN teletekst, mozete odabrati stranicu unosom trocifrenog broja upotre-

bom tatsera BROJKI u rezimu FASTEXT.

O Tastere P ~ v se mogu upotrebiti za izbor prethodne ili sledece stranice.

SPECIJALNE FUNKCIJE TELTEKSTA

= Pritisnite taster T. OPT i onda upotrebite taster ~ v da biste izabrali meni Tekst opcija.

B POKAZI (REVEAL)
Izaberite ovaj meni ako Zelite da prikazete skrivene informacije, kao $to su reSenja zagonetki.

B AZURIRATI (UPDATE)
Prikazuje TV sliku na ekranu dok se ¢eka na novu stranicu teleteksta. Ovaj prikaz se pojavljuje u gorn-
jem levom uglu ekrana. Kada je aZurirana stranica na raspolaganju, onda Ce prikaz biti promenjen
prema broju stranice. Izaberite ponovo ovaj meni da pogledate aZuriranu stranicu teleteksta.

B VREME (TIME)
Dok gledate TV program, izaberite ovaj meni da prikazete vreme u gornjem desnom uglu ekrana.

U rezimu teleteskta, pritisnite ovo dugme da biste izabrali broj pod stranice. Broj pod stranice je
prikazan pri dnu ekrana. Da biste zadrzali ili promenili pod stranu, pritisnite RED/GREEN, < > ili
NUMBER tastere.

E3

B ZADRZI (HOLD)
Zaustavlja automatsku promenu stranice, ukoliko teletekst stranica sadrzi 2 ili viSe pod stranice. Broj
pod stranica i prikazanih pod stranica je obi¢no prikazano na ekranu ispod vreme. Kada je ovaj meni
izabran, simbol stop je prikazan u gornjem levom uglu ekrana i funkcija auotmatske promene stranice
nije aktivna.



DIGITALNI TELETEKST

*Ova funkcija radi samo u UK.

TV vam omogucava pristup digitalnom teletekstu koji je jako poboljSan u raznim aspektima kao $to su
tekst, grafike itd.

Ovaj digitalni teletekst moze pristupiti specijalnom digitalnom teletekstu i specificnim uslugama koji se
emituju od strane digitalnog teleteksta.

Da biste prikazali teletekst morate iskljuciti jezik za titlove u njegovom meniju pomocu pritiska na taster
SUBTITLE (titl).

TELETEKST UNUTAR DIGITALNOG SERVISA

o Pritisnite brojcani tastere ili taster P ~ v da biste
izabrali digitalnu uslugu koja emituje digitalni
teletekst.

Da saznate koji su servisi digitalnog teleteksta,
pogledajte EPG spisak servisa.

NEWS

9 Sledite indikacije na digitalnom teletekstu i predite na S ¢/ ‘:OMU
sledeci korak pritiskom na TEXT, OK, ~ v < > , R e
CRVENI, ZELENI, ZUTI, PLAVI ili BROJCANI tasteri
i itd..

9 Da promenite servis ditilanog teleteksta, izaberite
drukdiji servis pomoc¢u broj¢anog tastera ili tastera
P Av.

TELETEKST U DIGITALNOM SERVISU

o Pritisnite brojCani tastere ili taster P ~ v da biste
izabrali odredenu digitalnu uslugu koja emituje digi- 15113 09 Dec
talni teletekst. !

9 Pritisnite taster TEXT ili obojene tastere da biste se
prebacili na teletekst.

9 Sledite indikacije na digitalnom teletekstu i predite

na slede¢i korak pritiskom na OK, ~ v < >, N
CRVENI, ZELENI, ZUTI, PLAVI ili BROJCANI tas-
teri i itd..

9 Pritisnite taster TEKST ili obojene tasterer da
iskljucite digitalni teletekst i da se vratite nazad na
Igedanje TV-a.

Neki servisi vam mozda omoguc¢avaju da pristupite
tekst servisa pomoc¢u CRVENOG tastera.
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DODATAK

PRONALAZENJE GRESAKA

Daljinski upravlja¢ ne
radi

Napajanje je iznenada
iskljuceno

® Proverite da li ima neki predmet izmedu daljinskog upravljaca i TV-a koji uzroku-
je ometanje. Uverite se da ste usmerili daljinski upravlja¢ u pravcu TV-a.

m Uverite se da ste umetnuli baterije sa pravilnim polaritetom (+ na +, - na -).

= Uverite se da je podeSen pravilan rezim rada daljinskog upravljaca: TV, STB itd.
® |nstalirajte nove baterije.

® Da li je konfigurisan sleep tajmer?

® Proverite podeSenja upravljanja napajanja. Da li je napajanje prekinuto.

m Da li je aktivirana funkcija Auto sleep za ovu stanicu?

J
Ne radi video funkcija.

Nema slike i nema
zvuka

Slika se sporo pojavlju-
je nakon ukljucivanja

Nema ili slaba boja ili
slaba slika.

Horizontalne/vertikalne
reSetke ili drhtanke
slike

Slab prijem na nekim
kanalima.

Linije ili pruge na slici.

Nema slike kada je
povezano sa HDMI

® Proverite da li je TV ukljucen.

® Probajte drugi kanal. MoZda je problem u emitovanju.

® Da li je kabl za napajanje pravilno utaknut u elektricnoj mrezi?

m Proverite smer vaSe antene i/ili njenu lokaciju.

® Proverite elektricnu mrezu uz pomoc¢ priklju€ivanja drugog TV-a u istoj
uticnici.

B To je normalno, slika je priguSena tokom procesa pokretanja TV-a. Molim
obratite se servisnom centru ako se slika ne pojavi nakon 5 minuta.

® Podesite boju u opcijama menija.

= Napravite dovoljna prostora izmedu TV-a i video plejera.
® Probaijte drugi kanal. MoZda je problem u emitovanju.

® Da li su video kablovi pravilno povezani?

m Aktivirajte bilo koju funkciju da povratite osvetljaj slike.

® Proverite lokalne smetnje kao $to je rad nekog elektricnog aparata ili
eletriCnog alata.

m Kanal stanice ili kablovskog kanala ima probleme, podesite drugu stanicu.
u Signal stanice je slab, preusmerit antenu da biste imali bolji prijem slabijih stanica.
® Proverite da li ima mogudi izvori smetnje.

u Proverite HDMI kabl preko verzije 1,3.
Ako HDMI kablovi ne podrzavaju HDMI verziju 1,3, onda uzrokuje
treperenje ili bez slike na ekranu. U tom slucaju Koristite najnovije kablove
koje podrzavaju HDMI verziju 1,3.

N




Audio funkcija ne radi.

® Pritisnite taster < + ili -.

m Zvuk priguSen? Pritisnite taster MUTE (bez zvuka).

B Probajte drugi kanal. MoZda je problem u emitovanju.
® Da li su audio kablovi pravilno povezani?

Ima slike i nema zvuk

Nema izlazni audio signal
na jednom od zvucnika
NeobiCan zvuk koji = Promena u vlaznosti ili temperaturi okoline moZe uzrokovati neobigan
dolazi iz TV-a. zvuk kada ukljuéuijete ili iskljudujete TV i to nije gredka u TV.
Nema zvuka kada je = Proverite HDMI kabl preko verzije 1,3.
povezano sa HDMIili  w proverite USB kabl preko verzije 1,1.

preko USB *Ova krpa nije dostupna za sve modele.

Posatji problem u rezimu PC. (Primenjivo samo za PC rezim)

_ _ ® Podesite rezoluciju, horizontalnu ili vertikalnu frekvenciju.
Signal je van dometa

(nevazeci format) . .
®m Proverite ulazni izvor.

Vertilane pruge ili
trake u pozadini i hori-
zontalni Sum i
nepravilna pozicija
slike

= Upotrebite automatsku konfiguraciju ili podesite ¢asvnik, fazu ili H/V
poziciju. (Opcija)

Boja ekrana je nestalna = Proverite interkonekcijski kabl.
ili jednobojna. ® Reinstalirajte video karticu radunara.

- AV1vaod
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ODRZAVANJE

Prevremeni kvarovi se mogu spreciti. Pazljivo i redovno CiS¢enje moze produziti vek trajanja vaseg
novog TV-a.

Paznja : Uverite se da ste iskljucili napajanje i iskopc€ali kabl za napajanje pre nego $to pocnete sa
ciscenjem.

CiS¢enje ekrana

o Dobar nacin da odbijete prasinu od ekrana neko vreme je ako namokrite meku krpu sa meSavinom

mlake vode i malo omeks3ivaca ili deterdZenta za sudove. Iscedite krpu dok ne postane skoro suva
i onda je upotrebite za brisanje ekrana.

Uverite se da ne zaostane prekomerna voda na ekranu. Omogudite da se isusi voda ili vlaga pre
nego Sto uklju€ujete TV-a.

Cidéenje kutije

® Da biste uklonili prljavstinu ili prasinu, obriSite kutiju sa mekom i suvom magi¢nom krpom.
= Nemoijte Kkoristiti viaznu krpu.

Dugotrajna odsutnost

A OPREZ

» Ako pretpostavljate da ¢ete ostaviti vas TV nekori§¢en za duzi period vremena (kao $to su
odmori), onda iskop€ajte kabl za napajanje da biste sprecili eventualna ostec¢enja uzrokovana
od grmljavine ili oscilacija u napajanju.



TEHNICKE KARAKTERISTIKE PROIZVODA

32LG70%** 37LG70x** 42LG70%**
MODELI
32LG7000-ZA 37LG7000-ZA 42LG7000-ZA
. . 797 x 597 x 2273 mm 918,6 x 684,8 293,4mm 1026,2 x 734,0 x 293,4 mm
Dimenzije ; . . .
<. . .. sa postoliem 31,3x23,5x8,9inCa 36,2x26,9x 11,6 inCa 40,4x288x11,5inCa
(Sirina x Visina x
Dubina)
bez postolja 797x 558,6x 100,.5mm 918,6x 635,8x 1.11 /mm 1026,2 x 6879 x 1.11 ,8 mm
31,3x219x3,9 ina 36,2x25x44inCa 40,4x270x44inCa
Tezina sa postoliem 13,0kg / 28,7 Ibs 18,5kg/ 40,8 Ibs 22,1kg/ 48,7 Ibs

bez postolja

Potrebna energija
PotroSnja energije

MODELI

bez postolja
Potrebna energija

PotroSnja energije

Televizijski sistemi
Pokrivenost programa

11,5kg /25,4 Ibs

15,8kg/ 348 bbs

19,4 kg / 42,81bs

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

47LG70+*

471LG7000-ZA

1140,4 x 820,1 x 342,9 mm

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

AC100-240V~ 50/60Hz
230W

52LG70xx*
52LG7000-ZA

1284,4 x 898,6 x 342,9 mm

251 kg/ 55,3 Ibs

i sa postoljem 448x322x 135 inca 50,5x35,3 13,5 inca
(Sirina x Visina x
Dubina)
bez postolja 1140,4 x 7648 x 1.29L0 mm 1284,4 x 844.,6 x.12v9,5 mm
44,8x30,1x5,0inCa 50,5x33,2x5,1in¢a
TezZina sa postoliem 29,8 kg/ 65,7Ibs 39,5kg/ 871 Ibs

34,8kg/ 76,71bs

AC100-240V~ 50/60Hz
300W

AC100-240V~ 50/60Hz
350W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Induktivni otpor spoljne antene 75 Q

Uslovi sredine

Radna temperatura
Radna vlaga

Temperatura skladiStenja
Vlaga skladistenja

0 ~ 40°C /32 ~ 104°F
Manje od 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Manje od 85%

® Gore navedene tehniCke karakteristike su predmet izmena bez prethodne najave zbog poboljSanja u kvalitetu.

MV.1vaod I
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MODELI

50PG70**
50PG7000-ZB

60PG70x*
60PG7000-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Potrebna energija
PotroSnja energije

Televizijski sistemi
Pokrivenost programa

Uslovi sredine

sa postoliem

bez postolja

sa postoliem
bez postolja

Induktivni otpor spoljne antene

Radna temperatura
Radna vlaga

Temperatura skladiStenja
Vlaga skladistenja

1235,6 x 849,3 x 364,1 mm
48,6x33,4x 143 in¢a

1235,6 x 792,8 x 79,6 mm
48,6x31,2x3,1inCa

45,65 kg / 1006 Ibs
41,7kg/ 91 9lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
520W

1455 x 985 x 414 mm
573x38,8x 16,3 inca

1455 x 924,8 x 84,1 mm
573x36,4x3,3inCa

62,4kg / 1376 Ibs
549kg/ 1210 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz
700W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0 ~40°C /32 ~ 104°F
Manje od 80%

-20 ~ 60°C /-4 ~ 140°F
Manje od 85%

= Gore navedene tehnicke karakteristike su predmet izmena bez prethodne najave zbog pobolj$anja u kvalitetu.




PROGRAMIRANJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Daljinski upravljac je viSestruka marka ili univerzalni daljinski. On moze biti programiran da radi sa
skoro svim uredajima na daljinski upravlja¢ od drugih proizvodaca.

Uzmite u obzir da daljinski upravljaC mozda ne moze upravljati sa svim modelima drugih marki.

Programiranja kdda u rezimu daljinskog upravljaca

@0 o6 & o

Da biste saznali da li vas daljinski upravlja¢ moze upravljati sa drugim komponentima bez pro-
gramiranja, upalite jednu komponentu kao Sto je STB i pritisnite odgovarajucu taster za rezim
(kao Sto je STB) na daljinskom upravljacu dok pokazujete u pravcu komponente. Testirajte
tastere POWER (napajanje) i P ~ v (programi) da biste videli da li komponenta pravilno reagu-
je. Ako komponenta ne radi pravilno, onda daljinski upravlja¢ zahteva programiranje da bi upravl-
jao sa uredajem.

Ukljucite komponentu koju treba programirati, onda pritisnite odgovarajuci taster rezima (kao $to
je STB) na daljinskom upravljacu. Taster daljinskog upravljaca Zeljenog uredaja je osvetljen.

Pritisnite istovremeno tastere MENU (meni) i MUTE (bez zvuka), daljinski upravlja¢ je spreman
za programiranje sa novim kédom.

Unesite broj kéda koriS¢enjem brojCanih tastera na daljinskom upravljacu. Bojevi kdéda za pro-
gramiranje za odgovarajucu komponentu mozete pronaci na sledec¢im stranicama. Ako je kod
pravilan, onda se uredaj ukljuCuje.

Pritisnite taster MENU (meni) da biste memorisali kod.

Testirajte funkcije daljinskog upravljaca da biste videli da li komponenta pravilno reaguje. Ako
ne, ponovite korak 2.

- Mv1lvaoda
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HDSTB
Marka Kdédovi

Marka

Kédovi

Marka

Kédovi

ALPHASTAR DSR 123

AMPLICA 050
BIRDVIEW 051
CHANNEL MASTER 013
036
CHAPARRAL 008
CITOH 054
CURTIS MATHES 050
DRAKE 005
on
141
DX ANTENNA 024
ECHOSTAR 038
093
097
122
ELECTRO HOME 089
EUROPLUS 14
FUJITSU 017
133
GENERAL INSTRUMENT 003
031
HITACHI 139

126
014
055
009

145
006
052

046
040
094
098

021

134
004
059
140

129
015

012

007

12

056

057

095
099

022

016
101

018

077

010

116

076

058

096
100

027

029

HOUSTON TRACKER

HUGHES
JANIEL
JERROLD
KATHREIN
LEGEND
LG
LUTRON
LUXOR
MACOM

MEMOREX
NEXTWAVE
NORSAT

PACE SKY SATELLITE
PANASONIC
PANSAT
PERSONAL CABLE
PHILIPS

PICO

PRESIDENT
PRIMESTAR

033
057
068
060
061
108
057
001
132
062
010
065
057
028
069
143
060
121
nz
071
105
019
030

037 039 051
104

147

144
059 063 064

124 125
070

142

102
1m0 m

PROSAT

RCA

REALISTIC
SAMSUNG

SATELLITE SERVICE CO

SCIENTIFIC ATLANTA
SONY

STARCAST

SUPER GUIDE
TEECOM

TOSHIBA
UNIDEN

VIEWSTAR
WINEGARD
ZENITH

072
066
043
123
028
085
032
103
041
020
023
088
137
002
016
044
078

15
128
081
091

106
074

035

138

124
026
090

127
025
045
079
135

146
082
120

047

125
075
107

042
048
080
136

083

057

087
130

043
049
086

084



IC KODOVI
1. Kako se povezati

= Prikljucite va$ dalkjinski upravlja¢ sa zicom u TV portu za daljinski upravljac.

2. IC kbédovi za daljinski upravljac

m |zlazni oblik signala
Jednostruki signal, moduliran sa 37,917KHz signalonm pri 455KHz

FT;* Noseca frekvencija

[ ] [ ] FCAR = 1/TC = fOSC/12
Hﬂ Faktor rezima rada = T1/TC = 1/3

= Konfiguracija okvira
1-vi okvir

| Prvi kéd Nizak prilagoden kod Visok prilagoden kod Kod podataka Kod podataka
| | co|c1 |c2|c3|c4|c5|cs|c7 D0|D1 |DZ|D3|D4|D5|D6|D7

Ponavljajuci okvir

] LT |
Ponavljajuéi kéd J
- T ‘
\
m Lead code
; 9 ms I I
’5 1 4.5ms ﬂ‘
= Ponavljajuci kod
H 0,55 ms
| I [
R J
| 9 ms 225 ms
= Opis bita
Bt 1 Bit "1” ——
0,56 ms ‘ ‘ 0,56 ms ‘
1,12 ms | 224 ms
® Interval okvira: Tf
Oblik signala se prenosi sve dok je taster pritisnut.
‘ Tf } Tf i
. []] []]| Te-108ms @a55KH:

E MVLVGOGI
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Kod (Heksa)

Funkcija
POWER (napajanje)

R/C TASTER (NAPAJANJE UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

INPUT (unos)

R/C TASTER

TV/RADIO

R/C TASTER

Q.MENU (b.meni)

R/C TASTER

MENU (meni)

R/C TASTER

GUIDE (vodic)

R/C TASTER

Levo ( K)

R/C TASTER

Desno ( >)

R/C TASTER

Navise (A)

R/C TASTER

Dole (v )

R/C TASTER

OK(® )

R/C TASTER

BACK ili RETURN

R/C TASTER

INFO ©

R/C TASTER

AV MODE

R/C TASTER

A +

R/C TASTER

A-

R/C TASTER

P A

R/C TASTER

P v

R/C TASTE

FAV

R/C TASTE

MUTE (bez zvuka)

R/C TASTE

Numericki taster 0~9

R/C TASTE

LIST (spisak)

R/C TASTE

Q.VIEW (b.prelged)

R/C TASTE

CRVEN!I taster

R/C TASTE

ZELEN!I taster

R/C TASTE

ZUT] taster

R/C TASTE

PLAVI taster

R/C TASTE

TEXT (TEKST)

R/C TASTE

T.Option

R/C TASTE

SUBTITLE (titl)

R/C TASTE

@ (snimanje)

R/C TASTE

SIMPLINK

Z0| 0| 70|00 0| 0| 0| 0| 00|00 0|0

R/C TASTE




KONFIGURACIJA EKSTERNOG KONTROLNOG UREPAJA

RS-232C konfiguracija

Prikljucite ualznu uti¢nicu RS-232C (serijski port) oD
na eksternom kontrolnom uredaju (kao Sto je kom- e
pjuter ili A/V kontrolni sistem) da biste upravljali =
funkcije TV-a od spolja.

Prikljucite serijski port kontrolnog uredaja u RS-
232C utiCnici na zadnjoj ploc¢i TV-a.

Napomena: RS-232C kablovi nisu isporuceni sa
TV-om.

Tip konektora; D-Sub 9-pinski muski

Nema vezu

RXD (za prijem podataka)

TXD (za prenos podataka)

DTR (spreman za bo¢nu terminalsku opremu)
GND

DSR (spreman za bo¢nu opremu za prenos podataka)
RTS (spreman za slanje)

CTS (Cisto za slanje)

Nema vezu

©O© 00 NOoO O b WODN -~

RS-232C konfiguracije

Konfiguracije sa 7-zica (standardni RS-232C kabl) Konfiguracije sa 3-zice (nije standardno)

RXD 2 o3 TXD RXD 2e— 93 TXD
TXD Se——o 2 RXD TXD 3e—e?2 RXD
GND Se—05 GND GND 5e——e5 GND
DTR 40— 06 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e—— 94 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 76— 38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8oe— 97 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9

S MVLVGOGI
W
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Postavi ID

Koristite ovu funkciju za odredivanje ID broja.
Pogledaijte 'Stvarno mapiranje podataka’. » str. 128

Fabricki reset.

OPCLJA SrPe. ® 0K
A

Drzava : UK

Ulazna oznaka

SIMPLINK : Ukljuceno

ZakljuGavanije tastera : Iskljuéeno

Postavi ID 1 [0)

ISM Metoda : Normalno

Stednja Energije : Nivo 0

Fabricki reset.

OPCLJA P © 0K
A
Drzava : UK
Ulazna oznaka
> SIMPLINK : Ukljueno
ZakljuGavanije tastera : Iskljuéeno
Postavi ID | _
ISM Metoda :
Stednja Energije :

I

O

Izaberite OPCIJA.

AD . .
OK
: - Izaberite Postavi ID.

* Pritisnite dugme RETURN (POVRATAK) da predete na

prethodni ekran menija.

podeSava Postavi ID da bi izabrao Zeljeni broj TV ID.
Opseg podeSavanja Postavi ID je 1~99.



Parametri komunikacije

® Brzina prenosa : 9600 bps (UART)
® DuZina podataka : 8 bita

® Parnost : Nema

Spisak referecnih naloga

KOMANDA 1 KOMANDA 2

01. Napajanje

02. Format slike

03. Ekran Bez zvuka

04. Glasno¢a Bez zvuka

05. Kontrola Glasnoce

06. Kontrast

07. Osvetljaj

08. Bojsa

09. Nijansa

10. Ostrina

11. OSD Izbor

12. Rezim zakljuCavanja
daljinskog upravijaca

13. Balans

14. Temperatura boje

15. Nepravilan Status

16. ISM nacin

17. Usteda energije

18. Auto Konfiguracija

19. Egalizator

20. Komanda za podeSavanje

21. Dodaj/Preskoci kanal

22. Taster

23. Upravljanje

Pozadinskim Osvetlienjem

24. I1zbor unosa (glavni)

XX XN XN XX XX xXxXx

~ X X

X

= Stop bit : 1 bit

m Kéd komunikacije : ASCII kéd
m Koristite ukrsteni kabl.

PODATAK

(Heksadecimalno)

a 00 ~ 01
¢ Pogledajte str. 126
d 00 ~ 01
00 ~ 01
00 ~64
00 ~ 64
00 ~64
00 ~ 64
00 ~64
00 ~ 64
00 ~ 01
00 ~ 01

X T TDiQrTh 0

3 -

00 ~ 64

00 ~ 02

00 ~09
Pogledajte str. 127

00 ~04

01

Pogledajte str. 128
Pogledajte str. 128

00 ~ 01

Kdod Tastera
00 ~64

Q0o < crO TN i

b Pogledajte str. 129

* Ako se postavi 15 ~ 24, meni se ne pojavljuje na

ekranu.

Transmisija / Prijem protokola

Prenos

[Komanda1][Komanda2][ ][Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

* [Komanda1]:

* [Komandaz2]:
* [Postavi ID]:

* [Podatak]:

*[Cr]:

*[1]:
OK Potvrda

Prva komanda za upravljanje TV-
om. (j, k, miili x)

Druga komanda za upravljanje TV-om.
Mozete podesiti dodeljenu identifikaci-
ju da biste odabrali Zeljeni identifika-
cioni broj monitora u meniju opcija.
Opseg podesavanja je 1 ~ 99.

Kada izaberete Postavi ID ‘0’, onda se
upravlja svaka priklju¢ena garnitura.
Postavi ID je oznacen kao decimala
(1~99) u meniju i kao heksadecimalni
broj (0x0~0x63) u protokolu prenosa/
prijema.

Za prenos podataka komande.
Prenosi 'FF' podatke za ocitavanje
statusa komande.

Povratak kursora na pocetak ASCII
kod '0x0D’

ASCII kod ‘razmak (0x20)’

[Komanda2][ ]J[Postavi ID][ ][OK][Podatak][x]

*TV prenosi ACK (potvrdu) na osnovu ovog forma-
ta kada prima normalne podatke. Sada, kada je
podatak u rezimu ¢itanja podataka, on pokazuje
trenutni status podatka. Ako je podatak u rezimu
upisa, on vraca podatak racunara.

Potvrda greske

[Komanda2][ ]J[Postavi ID][ ][NG][Podatak][x]

*TV prenosi ACK (potvrdu) na osnovu ovog forma-
ta kada prima nepravilne podatake od nepo-
drzanih funkcija ili u sluaju greSaka u komu-

nikaciji.

Podaci 00: Nevazeci kod

MV.1vaoda I
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01. Napajanje (nalog: k a)

» Za kontrolu uklju¢ivanja/isklju¢ivanja napajanja TV-a.

Prenos

[K][a][ ][Postavi ID][ ]J[Podatak][Cr]
Podaci 00: Napajanje isklju¢eno
Ack

[a][ ][Postavi ID][ ]J[OK/NG][Podatak][x]

01: Napajanje uklju¢eno

» Za prikaz ukljucenog/iskljuéenog napajanja.
Prenos

[Kl[a][ 1[Postavi ID][ ][FF][Cr]

Ack

[a][ ][Postavi ID][ ][OK/NG][Podatak][x]

* Na sli¢an nacin, ako ostale funkcije prenose
‘OxFF’ podatak zasnovan na ovom formatu, onda
povratna sprega potvrdivanja podataka daje sta-
tus o svim funkcijama.

* OK Ack. ,Potvrda greske ili druge poruke mogu
biti prikazane na ekranu ako je napajanje TV-a
ukljuceno.

02. Format slike (Komanda: k c) (veliCina glavne slike)

» Za podesavanje formata slike. (format glavne slike)
Takode mozete podesiti format slike upotrebom
Format slike iz menija B.MENI ili SLIKA.

Prenos
[KI[c][ ][Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci 01 : Nomalni ekran (4:3) 06 : Original

02 : Sirok ekran (16:9) 07:14:9

04 : Zoom1 09 : Automatski (Samo skeniranje)
05 : Zoom2

Ack

[c][ ][Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

* Ako koristite PC ulaz, onda izaberite format slike

16:9.ili 4:
U reilirl‘nu:?jTV/HDMl (1080i 50Hz/60Hz, 720p

24Hz/50Hz/60Hz, 1080p 24Hz/30Hz/50HZz/60Hz),
rezim komponentni(720p, 1080i, 1080p
50Hz/60Hz), na raspolaganju je samo skeniranje.

03. Ekran Bez slike (komanda: k d)

» Za upravljanje uklju¢ivanjem/isklju¢ivanjem
ekrana.

Prenos

[K][d][ ][Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci 00 : Opcija ekrana bez slike isklju¢ena (Slika uklju¢ena)
01 : Opcija ekrana bez slike uklju¢ena (Slika iskljucena)

Ack
[d][ J[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

04. Opcija bez zvuka (komanda: k e)

» Za upravljanje ukljucivanjem/iskljucivanjem zvuka.
Takode, mozete podesiti iskljuCivanje zvuka
upotrebom tastera MUTE (bez zvuka) na daljin-
skom upravljacu.

Prenos

[Kl[e][ 1[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci 00 : Opcija bez zvuka uklju¢ena (Glasnoc¢a iskljucena)
01 : Opcija bez zvuka isklju¢ena (Glasnoca uklju¢ena)

Ack

[e][ l[Postavi ID][ ][OK/NG][Podatak][x]
05. Upravljanje Glasnoée (komanda: k f)

» Za podesavanje glasnoce.
Takode, mozete podeSavati glasnocu upotrebom
tastera VOLUME (glasnoéa) na daljinskom upravljacu.

Prenos

[KIIfIl 1[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Min. podaci : 00 ~ Maks : 64

* Pogledaijte "Stvarno mapiranje podataka 1'. Pogledajte stranu 128.
Ack

[fll J[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

06. Kontrast (komanda: k g)
» Za podeS$avanje kontrasta ekrana.

Takode mozete podesiti kontrast iz menija SLIKA.
Prenos

[Kllgll J[Postavi ID][ J[Podatak][Cr]

Min. podaci : 00 ~ Maks : 64
* Pogledajte "Stvarno mapiranje podataka 1'. Pogledaijte stranu 128.

Ack
[9]l J[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

07. Osvetljaj (komanda: k h)

» Za podeSavanje osvetljaja ekrana.
Takode mozete podesiti osvetljaj iz menija SLIKA.

Prenos

[KI[M][ 1[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Min. podaci : 00 ~ Maks : 64

* Pogledaijte "Stvarno mapiranje podataka 1'. Pogledajte stranu 128.
Ack

[h[ J[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

08. Boja (komanda: k i)

» Za podesavanje boje na ekranu.
Takode mozete podesiti boju iz menija SLIKA.

Prenos

[KI[I[ 1[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Min. podaci : 00 ~ Maks : 64

* Pogledaijte "Stvarno mapiranje podataka 1'. Pogledajte stranu 128.
Ack

il J[Postavi ID]| JJOK/NG][Podatak][x]



09. Nijansa (komanda: k j)

» Za podesavanje nijanse na ekranu.
Takode mozete podesiti nijansu iz menija SLIKA.

Prenos
[KILI[ 1[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci za crvenu boju : 00 ~ Zeleno : 64
* Pogledajte "Stvarno mapiranje podataka 1. Pogledajte stranu 128.

Ack
[i[ J[Postavi ID][ ][OK/NG][Podatak][x]
10. Ostrina (komanda: k k)

» Za podesavanje ostrine slike.
Takode mozete podesiti oStrinu iz menija SLIKA.

Prenos
[KIIK][ ][Postavi ID][ ]J[Podatak][Cr]

Min. podaci : 00 ~ Maks : 64
* Pogledajte "Stvarno mapiranje podataka 1'. Pogledajte stranu 128.

Ack

[KI[ 1[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

11. OSD izbor (komanda: k 1)

» Za izbor ukljuc¢ivanja/iskljuc¢ivanja OSD-a (prikaz
na ekranu) kada upravljate daljinskim
upravljacem.

Prenos

[KI[ ][Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci 00: OSD isklju¢en  01: OSD uklju¢en

Ack

[II[ I[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

12. Rezim zaklju€an daljinski upravlja¢ (komanda: k m)

» Za zaklju¢avanje kontrola na prednjoj plo¢i monitora
i daljinskom upravljacu.

Prenos
[KI[m][ ][Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci 00 : Zaklju€avanje iskljuc¢eno
01: Zaklju€avanje uklju¢eno

Ack
[m][ ][Postavi ID][ JIOK/NG][Podatak][x]

* Ako ne koristite daljinski upravlja¢, onda
upotrebite ovaj rezim.
Kada je glavno napajanje uklju¢eno/isklju¢eno,
onda se oslobada spoljno zaklju¢avanje kontrola.

13. Balans (komanda: k t)

» Za podes$avanje balansa.
Takode, mozete podesiti balans iz menija ZVUK.

Prenos
[KI[t][ J[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Min. podaci : 00 ~ Maks : 64
* Pogledajte "Stvarno mapiranje podataka 1. Pogledajte stranu 128.

Ack
[t J[Postavi ID][ JIOK/NG][Podatak][x]

14. Temperatura boje (komanda: k u)

» Za podesavanje temperature boje. Takode, mozete
podeSavati temperaturu boje iz menija SLIKA.

Prenos

[K][ull J[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci 00: Srednja 01: Hladna 02: Topla
Ack
[u][ ][Postavi ID][ ][OK/NG][Podatak][x]

15. Nepravilno stanje (komanda: k z)

» Za prepoznavanje nepravilnog stanja.
Prenos

[KIZI[ J[Postavi ID][ JIFF][ ][Cr]
Podaci FF : Ucitaj

Ack

[z][ ][Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

Podaci 00 : Normalno (napajajne uklju¢eno i signal postoji)

01 : Nema signala (napajanje ukljuceno)

02 : Iskljuciti monitor pomocu daljinskog upravljaca

03 : Iskljuciti monitor pomocu funkcije sleep vreme

04 : Iskljuciti monitor pomoc¢u funkcije RS-232C

05 : Nema 5V

06 : Nema naizmenicne struje

07 : Iskljuciti monitor pomocu funkcije alarm za
ventilator

08 : Iskljuciti monitor pomocu funkcije slobodno
vreme

09 : Iskljuciti monitor pomocu funkcije Auto sleep

a: Iskljuciti monitor pomocu detekcije AV ploce

* Ova funkcija se “samo cita”.

16. ISM metod (samo kod Plazma TV)
(komanda: jp)

P Za kontrolu ISM metode. Takode, mozete podesiti
ISM metodu iz menija OPCIJE.

Prenos
[llpll 1[Postavi ID][ ]J[Podatak][Cr]
Podaci 01 : Inverzija
02 : Qrbiter
04 : CiS¢enje
08 : Normalno
Ack

[pll J[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]
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17. Usteda energije (samo kod Plazma TV)
(komanda: j q)

» Za smanjenje potro$nje energije TV-a. Takode, mozete

podesiti ekonomicnu potrosnju iz menija OPCIJE.
Prenos

[iI[all J[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci Min :00 ~ Maks :04 (*prenos u heksadecimal-
nom kodu)
Ack

[q]l J[Postavi ID][ JJOK/NG][Podatak][x]

18. Autom. konfiguracija (komanda: j u)

» Za podesavanje pozicije slike i automatsko smanjivanje
drhtanje slike. Ovo radi samo u rezimu RGB (PC).

Prenos
[I[ull 1[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci 01 : Za podeSavanje
Ack

[ull J[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

19. Ekvilajzer (komanda: j v)

» Za podesavanje ekvilajzera.

Prenos

[IIVI[ 1[Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

MSB LSB
oflojJo]J]of|o|JOofoOfoO
I-FrekvencijaJ L Podatak —

716 5 | Frekvencija | 4 | 3 | 2 1 0
ojo0]|oO 80Hz

0|01 220Hz

S I A 00000 ~10010
0| 1 1 1KHz

110]0 2.2KHz

1101 4.7KHz

1 1 0 12KHz
Ack

V[ J[Postavi ID][ JOK/NG][Podatak][x]

20. Komanda za podeSavanje (komanda: m a)

» Bira kanal sledeceg fizickog broja.

Prenos

[m][a][ ][Postavi ID][ ][PodatakO][ ]J[Podatak1]
[ J[Podatak2][Cr]

Podaci 00 : Podaci visokog kanala
Podaci 01 : Podaci niskog kanala
osim Br. 47 -> 00 2F (2FH
Br. 394 -> 01 88 (188H),
DTV Br. 0 -> nije bitno
Podaci 02 0x00 : ATV glavni
0x10 : DTV glavni

Opseg podataka kanala

Analogni- Min: 00 ~ Maks: 63 (0~99
Digital - Min: 00 ~ Maks: 3E7 (0~999)
Ack

[a]l ][Postavi ID][ 1[OK/NG][Podatak][x]

Min. podaci : 00 ~ Maks : FF

21. Dodaj/Preskoci kanal (komanda: m b)

» Za podes$avanije statusa preskoGi za trenutni program.
Prenos

[m][b][ ][Postavi ID][ ]J[Podatak][Cr]

Podaci 00 : Preskodi :
01 : Add

Ack
[b][ ][Postavi ID][ ][OK/NG][Podatak][x]

* Stvarno mapiranje podataka 1

00 : Korak 0 00 :-40
{ 01 :-39
A : Korak 10 (Podesi .

: Ihdenifikaciy 10) 02 :-38
F : Korak 15 (Podesi 28:0

indentifikaciju 15)

10 : Korak 16 (Podesi
: Inaeniikaciy 16) PR
64: Korak 100 50 : +40

* Stvarno mapiranje podataka 2

6E : Korak 110

73: Korak 115
?4 : Korak 116

C7 : Korak 199

FE : Korak 254
FF : Korak 255




22. Sifra (komanda: m c)

» Za slanje IC daljinske Sifre.

Prenos

[m][c][ ][Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Kod Sifre za podatke - Pogledajte stranu 122.
Ack

[c][ ][Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

23. Upravljanje pozadinskim osvetljenjem (samo kod
LCD TV) (komanda: m g)

» Za upravljanje pozadinskim osvetljenjem.
Prenos
[m][g][ ][Postavi ID][ ][Podatak][Cr]

Podaci : Min : 00 ~ Maks : 64 (*prenos u heksadeci-
malnom kodu)

Ack
[9]l J[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]

24. I1zbor ulaza (komanda: x b) (ulaz za glavnu sliku)a

» Za izbora ulaznog izvora za glavnu sliku.
Prenos

[X][b][ ][Postavi ID][ ]J[Podatak][Cr]a
Struktura podataka

MSB LSB

ofofojofoOo]jOfO]fO

L Eksterni ulaz 4 L Broj ulaza |

Eksterni ulaz Podaci
O(fo0o|J0]O0 DTV
0)1]0]0 1 Analogni
OO0 1 0 AV
0 1 010 Komponentni
01| 1 0] 1 RGB/DTV-PC
1 01011 HDMI/DTV-PC

Broj ulaza Data
ofo0o|J0]O0 Ulaz1
O[O0 0]1 Ulaz2
OO0 1 0 Ulaz3
OO0 |1 1 Ulaz4

Ack

[b][ J[Postavi ID][ J[OK/NG][Podatak][x]
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Napomena o softveru sa otvorenim izvorom

Sledeéi GPL masinski programi i LGPL/MPL datoteke sa izvornim kodom koji se upotrebljavaju u
ovom proizvodu su predmet GPL2.0/LGPL2.1/MPL1.1 Sporazumi o licenci:

GBL masinski programi:
e Linux kernel 2.6

* busybox

LGPL DATOTEKE SA 1ZVORNIM KODOM:
* glibc

MPL DATOTEKE SA IZVORNIM KODOM:
* Nanox

LG Electronics nudi pruzanje izvornog koda na CD-ROM u zamenu za troSkove koje pokrivaju

izvrSavanju ovakve distribucije, kao $to su troskovi medija, prevoz i rukovanje usled zahteva preko e-

poste na LG Electronics na:

Opensource@lge.com

(E)Iva ponuda vazi za period od tri (3) godine od dana distribucije ovog proizvoda od strane LG
ectronics.

Takode mozete preuzeti prevod GPL, LGPL licence na http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-
2.0-translations.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

» Ovaj softver je zasnovan na deo rada Nezavisne JPEG grupe.
* Ovaj softver obuhvata libpng, PNG referentnu datoteku sa izvornim kodom.

* Ovaj softver obuhvata Zlib sazetu datoteku sa izvornim kodom, koja je razvijena od strane Jean-loup
Gailly i Mark Adler. Autorsko pravo (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly i Mark Adler
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